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Umowa Licencyjna Uzytkownika Koncowego (EULA)

WAZNA INFORMACJA

Opakowanie (Starter Kit) zawiera jedna lub wiecej plyt CD i/lub DVD z zapisang kopia oprogramowania
APOGEE™ wraz z dokumentacja oraz klucz sprzetowy.

Przed zaakceptowaniem niniejszej Umowy licencyjnej oraz rozpoczeciem instalacji i korzystania

z Oprogramowania (zgodnie z definicja podang ponizej) nalezy doktadnie zapozna¢ sie z opisanymi dalej
warunkami. Niniejsza Umowa licencyjna (,,Umowa”) stanowi umowe prawng zawierang pomiedzy Uzytkownikiem
a Agfa Graphics NV, Septestraat 27, B-2640 Mortsel, Belgia (,AGFA”), i okrelajaca warunki zgodnie, z kt6érymi
AGFA udziela Uzytkownikowi licencji na Oprogramowanie, z tym jednak zastrzezeniem, ze w przypadku
podpisania przez Uzytkownika i AGFA (lub w imieniu Uzytkownika i AGFA) papierowej wersji umowy licencyjnej,
ktérej postanowienia beda réznily sie od postanowien niniejszej Umowy, warunki Uzytkowania Oprogramowania
beda okre$lane przez taka papierowa umowe licencyjna. Zastosowane w niniejszej Umowie licencyjnej okreslenie
,Uzytkownik” odnosi si¢ do spétki lub innego podmiotu nabywajacego prawo do korzystania z Oprogramowania
zawierajacego niniejsza Umowe, w tym zaréwno do czytelnika, jak i do kazdego pracownika tego podmiotu.

ZAINSTALOWANIE, SKOPIOWANIE LUB KORZYSTANIE W INNY SPOSOB Z OPROGRAMOWANIA JEST
ROWNOZNACZNE Z WYRAZENIEM PRZEZ UZYTKOWNIKA ZGODY NA ZWIAZANIE SIE WARUNKAMI NINIEJSZEJ
UMOWY LICENCYJNEJ. W PRZYPADKU, GDY UZYTKOWNIK NIE WYRAZA ZGODY NA ZWIAZANIE SIE TYMI
WARUNKAMI, NIE NALEZY INSTALOWAC, KOPIOWAC LUB KORZYSTAC W INNY SPOSOB Z OPROGRAMOWANIA.
W TAKIEJ SYTUACJI UZYTKOWNIK JEST UPRAWNIONY DO DOKONANIA, W TERMINIE TRZYDZIESTU (30) DNI OD
DATY ZAKUPU, ZWROTU OPROGRAMOWANIA DO PUNKTU ZAKUPU (ZA OKAZANIEM DOWODU ZAPEATY) 1 DO
UZYSKANIA ZWROTU ZAPLACONEJ KWOTY W PELNEJ WYSOKOSCL

Uzytkownikowi udziela si¢ licencji na korzystanie z Oprogramowania na nastepujacych warunkach:

1. DEFINICJE

1.1  ,Formularz zam6wienia AGFA” — elektroniczny lub papierowy formularz, za pomoca, ktérego Uzytkownik
zaméwil Oprogramowanie.

1.2 ,Uprawnieni uzytkownicy” — liczba uzytkownikéw, ktérzy w danej chwili moga jednoczesnie posiada¢
dostep do Oprogramowania. Liczba ta jest okreslona na Formularzu zaméwienia AGFA, ktdry zostaje
wlaczony do niniejszej Umowy i stanowi jej integralng czes¢.

1.3 ,Informacje poufne” - niniejsza Umowa, wlaczajac w to wszystkie jej warunki, a takze aneksy i zataczniki,
wszystkie listy instrukcji Oprogramowania, Dokumentacja, informacje, dane, wersje testowe, tajemnice
handlowe, kopie kodu wynikowego Oprogramowania lub kopie Oprogramowania w formie przeznaczonej
do odczytu komputerowego, a takze wszystkie pozostate informacje zastrzezone przekazywane
Uzytkownikowi przez AGFA lub AGFA przez Uzytkownika i oznaczone w sposéb wyrazny, jako ,informacje
poufne”, w tym wszystkie elementy okreslone, jako ,informacje poufne” w innych umowach pomiedzy
Uzytkownikiem a AGFA, ktdre zostaly zawarte przed data zawarcia niniejszej Umowy.

1.4 ,Dedykowane urzadzenie wyjéciowe” — wskazane przez Uzytkownika, Urzadzenie wyjéciowe, ktére ma by¢
sterowane przez Oprogramowanie.

1.5 ,Dokumentacja” — wszystkie dostarczane przez AGFA instrukcje obstugi, instrukcje uzytkowania,
podreczniki uzytkownika, pomoc online, samouczki oraz specyfikacje, ktére opisuja sposéb korzystania
z Oprogramowania, dotaczone do Oprogramowania lub dostarczone Uzytkownikowi w dowolnym
terminie.
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»Klucz sprzetowy” — niewielkie, podlaczane do komputera urzadzenie, stuzace, jako klucz uwierzytelniajacy
dla licencjonowanego Oprogramowania.

,Data wejécia w zycie” — dzien, w ktérym Uzytkownik wyrazil zgode na zwigzanie sie warunkami niniejszej
Umowy poprzez zainstalowanie, skopiowanie lub skorzystanie w inny sposéb z Oprogramowania.

,Fonty” — zakodowane elektronicznie i znajdujace si¢ w formie przeznaczonej do odczytu komputerowego
programy wybrane kroje pisma.

,Moduly” — moduly, ktére zgodnie z wyborem Uzytkownika stanowia sktadnik Oprogramowania. Sg one
wyszczego6lnione na Formularzu zamdéwienia AGFA, ktory zostaje wlaczony do niniejszej Umowy i stanowi
jej integralna czesé.

,Urzadzenie wyjéciowe” — urzadzenie, ktore jest w stanie wytworzy¢ fizyczne strony, w tym miedzy innymi
naswietlarka do plyt lub naswietlarka do filméw.

,Procesor” — jeden (1) pojedynczy rdzen procesora stanowiacy cze$¢ komputera stacji roboczej lub serwera,
na ktérym zainstalowano lub uruchomiono Oprogramowanie. W przypadku procesoréw posiadajacych
wieksza liczbe rdzeni, kazdy z nich jest uwazany za osobny Procesor.

,Oprogramowanie” — program komputerowy APOGEE™ / ASANTI™, ktéry w catosci lub w czeéci nalezy do
AGFA lub do innych oséb i na ktérego licencje posiada AGFA (,,Pozostate osoby uprawnione”), sktadajacy
sie z wybranych przez Uzytkownika modutéw i dostarczany i licencjonowany Uzytkownikowi, zgodnie z
postanowieniami niniejszej Umowy.

,Nosnik danych” - ptyta (ptyty) CD, DVD i/lub inny no$nik, na ktérym AGFA dokonuje dystrybucji kopii
Oprogramowania.

,System” — jeden Procesor (lub wigksza ich liczba), na ktérym zainstalowano lub uruchomiono
Oprogramowanie, a ktéry znajduje sie w Lokalizacji systemowej. Liczbe Procesoréw, na ktérych
Uzytkownik jest uprawniony zainstalowa¢ lub uruchomié¢ Oprogramowanie wyszczegélniono na
Formularzu zamé6wienia AGFA, kt6ry zostaje wlaczony do niniejszej Umowy i stanowi jej integralng cze$¢.

,Lokalizacja systemowa” — w odniesieniu do Systemu oraz do dowolnej jego czesci jest to miejsce, w
ktérym fizycznie znajduje sie System oraz dowolna jego cze$é. Miejsce to wskazano w Formularzu
zaméwienia AGFA, ktdry zostaje wiaczony do niniejszej Umowy i stanowi jej integralng czgs¢.

,Uzupelienia” — ewentualne poprawki Oprogramowania, udostepniane handlowo przez AGFA

w dowolnym terminie, w tym miedzy innymi: poprawki, drobne ulepszenia, uzupekienia, zmiany,
usuniecia, tatki, wprowadzone do dostarczonej wczes$niej wersji Oprogramowania, przygotowane wedtug
wylacznego uznania AGFA.

»Aktualizacje” — nowe i ulepszone wersje Oprogramowania, udostepniane handlowo przez AGFA w
dowolnym terminie, ktére w przypadku ich zastosowania w znaczacy sposéb zmieniaja jego uzytecznosé,
wydajnos¢, funkcjonalnosé lub spos6b wykorzystania, przygotowane wedtug wytacznego uznania AGFA.

,Uzytkowanie” — wezytywanie, wykorzystywanie, uruchamianie, przechowywanie lub wyéwietlanie,
zainstalowanego na Systemie Uzytkownika, Oprogramowania przez Uprawnionych uzytkownikéw,

wylacznie w polgczeniu z Urzadzeniem wyj$ciowym oraz wylacznie dla potrzeb wtasnej dziatalnosci
biznesowej Uzytkownika.

,,Okres gwarancyjny” — okres konczacy sie dziewie¢dziesiat (90) dni po Dacie wejscia w zycie, podczas
ktérego Oprogramowanie jest objete udzielana przez AGFA gwarancja, zgodnie z postanowieniami
niniejszej Umowy, z tym jednak zastrzezeniem, ze Okres gwarancyjny w zadnym wypadku nie moze trwaé
dtuzej niz sto dwadziescia (120) dni od daty zakupu Oprogramowania przez Uzytkownika.
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LICENCJA | KOPIE

UDZIELENIE LICENCJI. Z zastrzezeniem warunkéw niniejszej Umowy, AGFA niniejszym udziela
Uzytkownikowi bezterminowego, niewylacznego, niepodlegajacego sublicencjonowaniu oraz
nieprzekazywalnego prawa o charakterze ograniczonym, a takze licencji na (a) Uzytkowanie
Oprogramowania w Systemie oraz na (b) korzystanie z Dokumentacji w zwigzku z Uzytkowaniem
Oprogramowania. Ponadto, szczegdlne postanowienia odnosza sie do korzystania z dotaczonych fontéw.
Zostaly one opisane w oknie informacji o Oprogramowaniu.

Na mocy niniejszej licencji nie nastepuje przeniesienie na Uzytkownika tytutu wlasnosci ani jakichkolwiek
praw zwigzanych z wtasnodcig lub praw wtasnosci intelektualnej do Oprogramowania i Dokumentacji,

a takze praw autorskich, patentéw lub znakéw handlowych, ktére sie do nich odnoszg lub ktére sa
wykorzystywane acznie z nimi, z wyjatkiem praw o charakterze ograniczonym, w sposéb wyrazny
udzielanych na mocy niniejszej Umowy. Uzytkownik potwierdza, ze zaréwno Oprogramowanie jak

i wszystkie jego kopie nie sa sprzedawane, lecz licencjonowane, w zwiazku z czym wszelkie prawa, tytuty
i udzialy zwigzane z Oprogramowaniem przystuguja i beda przystugiwa¢ AGFA i/lub Pozostalym osobom
uprawnionym.

KOPIE. W czasie trwania okresu obowigzywania niniejszej Umowy Uzytkownik jest uprawniony do
wykonania uzasadnionej liczby kopii Oprogramowania znajdujacych sie w formie przeznaczonej do
odczytu komputerowego wyltacznie w celu utworzenia kopii bezpieczenstwa lub w celach
archiwizacyjnych. Uzytkownik nie jest uprawniony do kopiowania Oprogramowania, z wyjatkiem zakresu,
w jakim jest to dozwolone na mocy niniejszej Umowy. Uzytkownik jest zobowigzany do prowadzenia
dokladnego i aktualizowanego na biezaco rejestru lokalizacji, w ktérej znajduja sie wszystkie kopie
Oprogramowania, a na wniosek zgloszony przez AGFA takze do informowania AGFA na pi$mie o takiej
lokalizacji (takich lokalizacjach). Wszystkie warunki niniejszej Umowy stosuje sie do wszystkich kopii
Oprogramowania.

W kazdym przypadku, gdy Uzytkownik jest uprawniony do wykonania kopii lub do powielenia catosci lub
dowolnego sktadnika Oprogramowania, nalezy powieli¢ takze wszystkie napisy, znaki handlowe, noty oraz
informacje dotyczace praw autorskich, a takze inne oznaczenia wlasnosci.

OGRANICZENIA LICENCIJI

Uzytkownik potwierdza, ze udzielone mu prawo o charakterze ograniczonym dotyczy wylacznie
Uzytkowania, a ponadto, ze jest zobowiazany powstrzyma¢ sie od wykonywania nastepujacych dziatan
(dotyczy to takze dziatania za posrednictwem podmiotu macierzystego, zaleznego, stowarzyszonego,
przedstawiciela lub innych oséb trzecich):

Wynajmowanie, dalsze licencjonowanie catodci lub czgéci Oprogramowania lub Dokumentacji;

Sprzedaz lub przeniesienie w inny sposéb Oprogramowania lub Dokumentacji, chyba ze Uzytkownik —

z zastrzezeniem jednakze postanowienia ustepu 9.4 — dokonuje przeniesienia praw przystugujacych mu na
mocy niniejszej Umowy na spétke lub inny podmiot z jednoczesnym przekazaniem Oprogramowania (oraz
wszystkich bez wyjatku jego kopii znajdujacych sie w posiadaniu Uzytkownika) takiej spélce lub innemu
podmiotowi, a spétka ta lub inny podmiot wyrazaja zgode na zwiazanie sie warunkami niniejszej Umowy;

Dekompilowanie, dezasemblowanie lub odtwarzanie kodu Zrédlowego Oprogramowania, w catoéci lub w
czesci;

Modyfikowanie Oprogramowania lub jakiegokolwiek jego sktadnika, z wyjatkiem zakresu, w jakim

Oprogramowanie umozliwia wprowadzanie modyfikacji przez Uzytkownika, jezeli taka modyfikacja jest
konieczna do Uzytkowania Oprogramowania;
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Tworzenie lub opracowywanie jakichkolwiek programéw pochodnych lub innych programéw w oparciu
o Oprogramowanie lub jakikolwiek jego sktadnik lub o jakiekolwiek Informacje poufne;

Korzystanie z Oprogramowania w celu $wiadczenia ustug zwiazanych z programami komputerowymi;

Oferowanie, udostepnianie lub umozliwianie korzystania z Oprogramowania przez nieuprawnione osoby
trzecie bez uprzedniej, wyrazonej na pi$mie zgody AGFA.

W przypadku, gdy Oprogramowanie jest wykorzystywane w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej,
zadne z postanowien niniejszej Umowy nie moze by¢ interpretowane, jako ograniczajace lub naruszajace
jakiekolwiek prawa o charakterze bezwzglednym, przystugujace na mocy Dyrektywy Rady w sprawie
ochrony prawnej programéw komputerowych (Dz. Urz. UE L 122/42 z 17.05.1991 r.).

OPLATA LICENCYJNA

OPLATA LICENCYJNA. Uzytkownik uiszcza optaty licencyjne dotyczace Oprogramowania w wysokosci
obowiazujacej w dniu zakupu (,,Optata licencyjna”). Wszystkie optaty naliczane na mocy niniejszej Umowy
nie zawieraja podatkéw od sprzedazy, od uzytkowania, od warto$ci dodanej, od nieruchomodci ani innych
podatkdéw, wiaczajac w to takze clo oraz inne oplaty obowigzkowe. Podmiotem odpowiedzialnym za ich
uregulowanie pozostaje Uzytkownik.

ZAKAZ POTRACANIA. Uzytkownik nie moze dokonywaé¢ kompensacji (potracen), wymaganych od niego
na mocy niniejszej Umowy Optat licencyjnych, z innymi kwotami naleznymi mu z jakiegokolwiek tytutu.

INSTALACJA — UZUPELNIENIA — AKTUALIZACJE — OBSLUGA | WSPARCIE

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zgodne z Dokumentacja zainstalowanie Oprogramowania w Systemie

Poczawszy od Daty wejscia w zycie Uzytkownik moze zdecydowa¢ sie na wykupienie ustug w zakresie
obstugi i wsparcia Oprogramowania. W przypadku, gdy, na mocy umowy w zakresie obstugi i wsparcia,
Uzytkownik jest uprawniony do otrzymywania Uzupelnien i/lub Aktualizacji Oprogramowania, od chwili
zainstalowania takiego Uzupelnienia i/lub Aktualizacji w Systemie, staje si¢ ona integralnym sktadnikiem
Oprogramowania. Aktualizacja jest objeta gwarancjg zgodnie z postanowieniami ustepu 6.1 w okresie
dziewie¢dziesieciu (90) dni od daty jej zainstalowania, przy czym okres ten w zadnym wypadku nie moze
trwa¢ diuzej niz 120 dni od daty dostarczenia Ulepszonej wersji przez AGFA.

Bez uszczerbku dla powyzszego, AGFA nie ma obowigzku oferowania lub kontynuacji mozliwosci
wykupienia ustug w zakresie obstugi i wsparcia w odniesieniu do danej wersji Oprogramowania
(Uzupemien lub Aktualizacji) po okresie dtuzszym niz dwa (2) lata od daty wydania takiej wersji.

OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

OGRANICZONA GWARANCJA. AGFA zapewnia, ze w czasie trwania Okresu gwarancyjnego (1)
Oprogramowanie bedzie dziatalo w zasadniczej czesci zgodnie z Dokumentacjg, a ponadto, ze (b) Nosnik
danych, na ktérym dystrybuowane jest Oprogramowanie bedzie wolny od wad materialowych i wad
wykonania w warunkach normalnej eksploatacji. W przypadku, gdy podczas trwania Okresu
gwarancyjnego Oprogramowanie lub No$nik danych, na ktérym jest ono dystrybuowane nie beda
pracowaly w opisany sposéb, AGFA, wytacznie wedlug wlasnego uznania, dotozy wszelkich uzasadnionych
handlowo staran w celu usuniecia niezgodnosci Oprogramowania lub w celu zapewnienia rozsagdnego
sposobu ich obejscia lub tez nieodptatnie wymieni No$nik danych lub, w przypadku, gdy zaden z tych
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$rodkéw nie okaze si¢ by¢ wykonalny, rozwigze niniejsza Umowe, zwracajac jednoczesnie Uzytkownikowi
Optate licencyjna. Opisana powyzej gwarancja jest udzielana wylacznie Uzytkownikowi oraz wytacznie na
jego korzy$¢. Gwarancja ma zastosowanie wylacznie wéwcezas, gdy: (a) Oprogramowanie zostato
zainstalowane prawidtowo, a korzystanie z niego zawsze odbywato si¢ w sposéb prawidtowy oraz zgodny
z Dokumentacja i innymi instrukcjami uzytkowania, (b) Oprogramowanie nie zostato zmodyfikowane,
zmienione lub uzupelnione przez podmioty inne niz AGFA lub upowazniony przedstawiciel AGFA,

z wyjatkiem sytuacji, w ktérej AGFA wydata w tym zakresie pisemne upowaznienie, oraz (c) wada, btad
lub problem nie wynika z przyczyny zaleznej od Uzytkownika. Wszelkie Uzupelnienia lub Aktualizacje
Oprogramowania, w tym miedzy innymi dodatki ‘ServicePack’ lub ‘HotFix’, ktére sa udostepniane
Uzytkownikowi po uplywie okresu gwarancyjnego nie sg objete zadng wyrazng, domniemang ani ustawowa
gwarancja. AGFA zapewnia, ze dysponuje wszelkimi prawami, tytutami, udzialami i upowaznieniami
pozwalajacymi jej na zawarcie niniejszej Umowy z Uzytkownikiem. AGFA zapewnia takze, ze aktualnie nie
toczy si¢ zadna, dotyczgca Oprogramowania, sprawa sagdowa.

Z WYJATKIEM OPISANYCH POWYZEJ, WYRAZNYCH GWARANCJI O OGRANICZONYM CHARAKTERZE,
AGFA NIE UDZIELA ZADNYCH INNYCH WYRAZNYCH, DOMNIEMANYCH ANI USTAWOWYCH
GWARANCJI DOTYCZACYCH OPROGRAMOWANIA, DOKUMENTACJI LUB JAKICHKOLWIEK
MATERIALOW I USLUG DOSTARCZANYCH UZYTKOWNIKOWI LUB SWIADCZONYCH NA JEGO RZECZ
NA MOCY NINIEJSZEJ UMOWY LUB ODNOSZACYCH SIE DO OPROGRAMOWANIA, DOKUMENTACJI
LUB MATERIALOW I USLUG. W SPOSOB SZCZEGOLNY AGFA WYLACZA WSZELKIE DOMNIEMANE
GWARANCJE DOTYCZACE ZYSKOW ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU DOTYCZACE
OPROGRAMOWANIA, DOKUMENTACJI ORAZ WSKAZANYCH MATERIALOW I USLUG, A TAKZE
DOTYCZACE UZYTKOWANIA TYCH ELEMENTOW. BEZ OGRANICZANIA OGOLNEGO CHARAKTERU
POWYZSZYCH POSTANOWIEN, AGFA NIE ZAPEWNIA, ZE DZIALANIE OPROGRAMOWANIA BEDZIE
ODBYWALO SIE W SPOSOB NIEPRZERWANY I WOLNY OD BLEDOW, A PONADTO, ZE DANE NIE
ZOSTANA UTRACONE, JEZELI NASTAPI PRZERWANIE DZIALANIA OPROGRAMOWANIA

Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ
PRAWO, AGFA W ZADNYM WYPADKU NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU JAKICHKOLWIEK
STRAT HANDLOWYCH, UTRACONYCH KORZYS$CI, UTRATY MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, PRZERWY W
DZIALALNOSCI, UTRATY DANYCH, KOSZTOW UBEZPIECZENIA, A TAKZE Z TYTULU ROSZCZEN O
WYPLATE ODSZKODOWANIA Z TYTULU SZKOD POSREDNICH, SZCZEGOLNYCH, UBOCZNYCH LUB
WYNIKOWYCH POWSTAJACYCH W ZWIAZKU ZE SWIADCZENIEM USLUG LUB DOSTARCZENIEM

I UZYTKOWANIEM OPROGRAMOWANIA NA MOCY NINIEJSZEJ UMOWY, NIEZALEZNIE OD TEGO CZY
ODPOWIEDZIALNOSC TA WYNIKA ZE ZOBOWIAZANIA, CZY Z CZYNU NIEDOZWOLONEGO, W TYM Z
NIEDBALSTWA (Z WYLAGZENIEM RAZACEGO NIEDBALSTWA LUB OSZUSTWA), NAWET WOWCZAS,
GDY AGFA ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI ZGLOSZENIA TAKICH ROSZCZEN. PONADTO,
AGFA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU ROSZCZEN O WYPLATE ODSZKODOWANIA Z
TYTULU OPOZNIENIA W DOSTAWIE LUB DOSTARCZENIU OPROGRAMOWANIA LUB WSKAZANYCH
USLUG. WYNIKAJACA Z NINIEJSZEJ UMOWY ODPOWIEDZIALNOSC AGFA Z TYTULU ROSZCZEN

O WYPLATE ODSZKODOWANIA Z TYTULU SZKOD BEZPOSREDNICH, POSREDNICH, SZCZEGOLNYCH,
UBOCZNYCH I/LUB WYNIKOWYCH, WEACZAJAC W TO MIEDZY INNYMI REKOMPENSATE, W ZADNYM
WYPADKU NIE PRZEKROCZY WYSOKOSCI KWOTY OPLATY LICENCYJNEJ UISZCZONEJ PRZEZ
UZYTKOWNIKA NA RZECZ AGFA NA MOCY NINIEJSZEJ UMOWY.

PODZIAL RYZYKA. Postanowienia ustepu 5 dokonuja podziatu ryzyka wynikajacego z niniejszej Umowy
pomiedzy Uzytkownika a AGFA. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i potwierdza, ze zastosowana przez
AGFA cena odpowiednio odzwierciedla ten podzial ryzyka oraz ograniczenie odpowiedzialnogci.

ZABEZPIECZENIE

ZABEZPIECZENIE PRZED NARUSZENIAMI. AGFA oswiadcza, ze brak jest podstaw, aby uwaza¢, ze
Oprogramowanie narusza prawa autorskie lub jakiekolwiek inne prawa wilasnosci intelektualnej
przystugujace osobom trzecim. W przypadku zgloszenia roszczenia, w ktérym zarzuca sie, ze
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7.2

8.1

8.2

Oprogramowanie narusza prawa autorskie przystugujace osobie trzeciej, AGFA zabezpiecza Uzytkownika
z tytulu kazdego wytoczonego przeciwko niemu powodztwa oraz zwalnia Uzytkownika

z odpowiedzialno$ci w tym zakresie, w przypadku, gdy roszczenie takie zarzuca¢ bedzie, ze
niezmodyfikowane Oprogramowanie, z ktérego Uzytkownik korzysta zgodnie z postanowieniami niniejszej
Umowy, narusza europejskie prawo autorskie, patentowe lub inne prawa zastrzezone, a ponadto AGFA
poniesie wszelkie koszty, w tym koszty ostatecznie zasadzonej ugody i odszkodowar, z wylaczeniem
jednakze odszkodowan z tytutu szk6d wynikowych. Niemniej jednak, AGFA nie jest zobowiazana do
zabezpieczenia lub zwolnienia Uzytkownika z odpowiedzialnosci w zakresie takiego powddztwa, jezeli
Uzytkownik: (i) nie powiadomi AGFA na piémie o fakcie zgloszenia roszczenia w terminie 10 (dziesigciu)
dni roboczych od powziecia wiadomodci o takim roszczeniu, (ii) nie przekaze AGFA pelnej kontroli nad
prowadzeniem obrony oraz zawarciem ugody, (iii) nie udzieli wszelkiej uzasadnionej pomocy w zwiazku z
prowadzeniem obrony i zawarciem ugody oraz (iv) zawart juz ugode lub rozliczyt w inny sposéb takie
straty, roszczenia lub szkody, ktére majq zosta¢ zabezpieczone. W przypadku ostatecznego stwierdzenia
przez sad, ze Oprogramowanie narusza te prawa lub w przypadku, gdy AGFA uwaza, Ze moze ono sta¢ sie
przedmiotem takiego roszczenia, AGFA — wedtug swojego uznania — (1) dotozy wszelkich staran w celu
zagwarantowania Uzytkownikowi prawa do dalszego korzystania z Oprogramowania lub (2) dotozy
wszelkich staran w celu zmodyfikowania lub wymiany Oprogramowania, tak, aby nie naruszato ono tych
praw, lub — w przypadku, gdy rozwiazania (1) i (2) okazg si¢ nie by¢ wykonalne, (3) rozwiaze niniejsza
Umowe oraz zwréci Uzytkownikowi czed¢ Oplaty licencyjnej, réwnej kwocie uiszczonej przez Uzytkownika
i pomniejszonej o uzasadniong warto$¢ amortyzacji. AGFA nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

w przypadku zgloszenia roszczenia o naruszenie, ktére wynika z: (i) korzystania z innej niz biezaca,
niezmieniona wersja Oprogramowania; (ii) Uzytkowania Oprogramowania tacznie z oprogramowaniem,
danymi lub sprzetem nie firmy AGFA, w przypadku, gdy naruszenie zostalo spowodowane takim ich
tacznym Uzytkowaniem; (iii) jakichkolwiek modyfikacji lub pochodnych wersji Oprogramowania, ktére nie
zostaly w spos6b wyrazny zatwierdzone na pismie przez AGFA; lub (iv) korzystania z oprogramowania
nalezacego do oséb trzecich.

WYLACZNY CHARAKTER. Powyzsze okresla cato$¢ zakresu odpowiedzialnosci AGFA, a takze wylaczne
rozwiazania przystugujace Uzytkownikowi w odniesieniu do naruszenia patentu, prawa autorskiego,
tajemnicy handlowej lub innego prawa zastrzezonego.

POUFNOSC

INFORMACJE POUFNE. Kazda ze stron potwierdza, ze Informacje poufne stanowia wartosciowe tajemnice
handlowe, a ponadto zobowiazuje sie, ze bedzie korzystata z Informacji poufnych wytacznie zgodnie

z postanowieniami niniejszej Umowy oraz Ze nie ujawni oraz nie zezwoli na ich ujawnienie (w sposéb
bezposredni lub posredni) na rzecz oséb trzecich, bez uprzedniej, wyrazonej na pismie zgody drugiej
strony. Kazda ze stron zobowigzuje si¢ dochowa¢ nalezytej starannoéci w celu ochrony Informacji
poufnych przed nieuprawnionym wykorzystaniem i ujawnieniem. Niemniej jednak, zadna ze stron nie
ponosi odpowiedzialnosci za ochrone informacji, (i) ktére sa publicznie dostepne, (ii) o ktérych druga
strona posiada wiedze i ktdre nie sa objete zobowigzaniem do zachowania poufnodci, (iii) ktére zostaly
uzyskane przez drugg strone od oséb trzecich bez ograniczen co do ich ujawniania, (iv) ktére zostaly
opracowane przez druga strone w sposéb niezalezny, bez odniesienia do Informacji poufnych lub (v) ktére
musza zosta¢ ujawnione mocg orzeczenia sadu lub decyzji innego organu administracji publiczne;j.

ZABEZPIECZENIE ROSZCZEN W DRODZE NAKAZU/ZAKAZU SADOWEGO. W przypadku faktycznego lub
jedynie grozacego naruszenia postanowien ustepu 8.1, stronie niedopuszczajacej sie naruszenia nie
przystuguje odpowiedni srodek przyznawany bezposrednio przez prawo, dlatego jest ona uprawniona do
niezwlocznego zabezpieczenia swoich roszczen w drodze nakazu/zakazu sadowego lub innego
zabezpieczenia na zasadach stusznosci, bez konieczno$ci skladania zabezpieczenia i wykazywania
faktycznie poniesionych szk6d pienieznych.
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9.1

9.2

9.3

9.4

10.

10.1

10.2

OKRES OBOWIAZYWANIA | ROZWIAZANIE UMOWY

OKRES OBOWIAZYWANIA. Umowa niniejsza wchodzi w Zycie z Datg wejcia w zycie i pozostaje w mocy
do momentu, w ktérym wygasng wszystkie prawa autorskie do Oprogramowania, z zastrzezeniem jednak
mozliwosci rozwiazania przewidzianej w ustepie 9.2.

ROZWIAZANIE. Niniejsza Umowa moze zosta¢ rozwigzana przez AGFA, za pisemnym powiadomieniem
Uzytkownika, w przypadku, gdy (i) Uzytkownik nie dokona zaptaty bezspornej, a naleznej kwoty

w terminie trzydziestu (30) dni od dnia otrzymania pisemnego powiadomienia o braku zaptaty; (ii)
Uzytkownik dopuszcza sie razacego naruszenia niepienieznych postanowien lub warunkéw niniejszej
Umowy, ktére to naruszenie — w przypadku, gdy moze zosta¢ naprawione — nie jest naprawiane w
terminie trzydziestu (30) dni od dnia otrzymania pisemnego powiadomienia o naruszeniu; lub gdy (iii)
AGFA podejmie taka decyzje, zgodnie z postanowieniami ustepu 6.1 lub 7.1. Rozwigzanie Umowy —

z wyjatkiem rozwigzania na mocy ustepu 6.1 lub 7.1 - nie pociaga za soba powstania po stronie
Uzytkownika uprawnienia do otrzymania zwrotu jakiejkolwiek cze$ci Optaty licencyjnej. Uzytkownik jest
uprawniony do rozwigzania niniejszej Umowy w dowolnym terminie oraz z dowolnej przyczyny, sktadajac
AGFA pisemne powiadomienie w tym przedmiocie.

SKUTEK ROZWIAZANIA. Wraz z wygasnigciem lub rozwigzaniem niniejszej Umowy, Uzytkownik jest
zobowigzany do niezwlocznego odinstalowania i zwrécenia AGFA Oprogramowania, wszystkich utworéw
zaleznych, kopii, w tym kopii zapisanych w pamieci komputera oraz znajdujacych sie na no$nikach, Klucza
sprzetowego, Dokumentacji wraz z wszystkimi jej kopiami, a takze wszystkich pozostatych Informacji
poufnych znajdujacych sie w jego posiadaniu. Uzytkownik jest zobowigzany do przedtozenia AGFA
podpisanego przez czlonka kierownictwa swiadectwa potwierdzajacego przeprowadzenie powyzszych
czynnosci. Rozwiazanie lub wygasniecie nie ma wplywu na postanowienia dotyczace postepowania z
Informacjami poufnymi; na postanowienia dotyczace zaptaty naleznych kwot oraz na postanowienia
dotyczace ograniczenia lub zrzeczenia sie odpowiedzialnosci przez AGFA, ktére obowiazuja takze po
wygasnieciu stosunku umownego.

ZAKAZ CESJI. Niniejsza Umowa oraz wynikajace z niej prawa nie moga by¢ (ani w catoéci, ani w czeéci)
cedowane, ani w jakikolwiek inny sposéb przenoszone przez Uzytkownika, czy to w sposéb dobrowolny,
czy tez z mocy samego prawa, poprzez sprzedaz udziatéw, fuzje lub polaczenie, bez uprzedniej, wyrazonej
na pi$mie zgody AGFA, ktorej wydanie nie moze by¢ w sposéb nieuzasadniony wstrzymywane lub
opo6zniane.

Z zastrzezeniem powyzszego postanowienia, niniejsza Umowa wiaze strony oraz ich nastepcéw prawnych
i cesjonariuszy, a takze dziata na ich korzys¢.

POSTANOWIENIA ROZNE

ZRZECZENIE SIE POSTANOWIEN, PRAW LUB SRODKOW PRAWNYCH. Kazde zrzeczenie sie postanowieni
niniejszej Umowy lub przystugujacych stronie na jej mocy praw lub $rodkéw prawnych wymaga dla swojej
waznosci zachowania formy pisemnej. Niewykonanie oraz zaniedbanie lub opdZnienie wykonania przez
strone postanowien niniejszej Umowy lub tez przystugujacych jej praw lub $rodkéw prawnych nie moze
by¢ interpretowane, jako zrzeczenie sie praw przystugujacych tej stronie na mocy niniejszej Umowy,

a nadto w zaden sposéb nie wpltywa na waznosé¢ catosci lub czesci niniejszej Umowy, a takze nie
uniemozliwia tej stronie podjecia dzialan w przyszlosci. Z wyjatkiem zakresu, w jakim zostato to wyraznie
okre$lone w niniejszej Umowie, wykonanie przez ktérakolwiek ze stron przystugujacego jej na mocy
niniejszej Umowy prawa lub $rodka prawnego nie wyklucza wykonania przez te strone innego prawa lub
srodka prawnego przystugujacego jej na mocy niniejszej Umowy lub z mocy samego prawa.

KLAUZULA SALWATORYJNA. W przypadku, gdy ktérekolwiek z postanowien (lub cze$¢ ktéregokolwiek

z postanowiern) niniejszej Umowy zostanie uniewaznione z mocy prawa lub w inny sposéb, to wéwczas
postanowienie takie lub jego cze$¢ uwaza sie za pominiete, a pozostale postanowienia niniejszej Umowy
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10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

(lub odpowiedniego zatacznika) zachowuja pelng moc obowiazujaca. W miejsce takiego niewaznego
postanowienia lub jego czesci, strony niniejszej Umowy postanawiaja uzgodni¢ podobne, lecz wazne
postanowienie, ktérego skutek bedzie maksymalnie zblizony do skutku przewidzianego przez niewazne
postanowienie lub jego czg$¢. W przypadku, gdy strony nie uzgodnia takiej poprawki, niewazny warunek
lub postanowienie zostaje odlaczone od reszty warunkéw i postanowien, ktére zachowujg pelng moc
obowiazujaca w maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo.

WARUNKI STANDARDOWE. Zadne warunki lub postanowienia okre$lone na zleceniu zakupu,
potwierdzeniu lub innym formularzu, ktéry moze by¢ wykorzystywany przez Uzytkownika w zwigzku

z licencjonowaniem Oprogramowania, nie maja wplywu na prawa, obowiazki ani zobowiazania stron,
a takze nie powoduja wprowadzenia do niniejszej Umowy innych zmian, niezaleznie od tego, czy AGFA
zglosi zastrzezenia w odniesieniu do takich warunkéw lub postanowien.

PRAWO DO AUDYTU. AGFA jest uprawniona do zbadania, na swéj wlasny koszt, czy Uzytkownik
przestrzega postanowien niniejszej Umowy, za uprzednim, pisemnym powiadomieniem przesytanym

z wyprzedzeniem dziesieciu (10) dni roboczych. Kontrola ta moze by¢ przeprowadzana nie czeéciej niz raz
na rok, podczas normalnych godzin pracy. Wykonuje ja biuro rachunkowe wyznaczone przez AGFA.

W przypadku, gdy kontrola taka wykaze istnienie znaczacej niezgodnosci z postanowieniami niniejszej
Umowy, Uzytkownik jest zobowigzany do zwrotu AGFA faktycznych kosztéw (w pelnej wysokosci) z tytutu
oplat poniesionych w zwiazku z przeprowadzeniem takiej kontroli, niezaleznie od wszelkich innych praw
lub $rodkéw prawnych, z ktérych AGFA moze skorzysta¢ na mocy niniejszej Umowy.

ZMIANY UMOWY. Umowa niniejsza nie podlega zmianom, z wyjatkiem przypadkéw, gdy zmiany takie
zostang wprowadzone na pi$mie i podpisane przez obie strony.

NAGLOWKI. Znajdujace sie w niniejszej Umowie nagléwki ustepéw zostaly umieszczone wytacznie
w celach informacyjnych. Nie wplywajg one na wyktadnie niniejszej Umowy. Zastosowanie liczby
pojedynczej obejmuje takze liczbe mnoga, i na odwrot.

UPRZEDNIA ZGODA AGFA. O ile Umowa niniejsza w spos6b wyrazny nie stanowi inaczej, uprzednia
zgoda AGFA, ktéra jest wymagana przed przedsiewzigciem przez Uzytkownika danego dziatania moze
zosta¢ udzielona lub wstrzymana wedlug wylacznego uznania AGFA.

BENEFICJENCI UMOWY NIEBEDACY JEJ STRONAMI W przypadku, gdy sktadniki Oprogramowania sa
dostarczane i licencjonowane na rzecz AGFA przez Pozostale osoby uprawnione, takie osoby sa uwazane
za beneficjentéw umowy niebedacych jej stronami. W odniesieniu do tych sktadnikéw Oprogramowania
beneficjenci ci sg uprawnieni do egzekwowania w spos6b bezposredni wzgledem Uzytkownika warunkéw
niniejszej Umowy licencyjnej.

PRAWO WEASCIWE. Umowa niniejsza sporzadzana jest w Belgii; podlega prawu belgijskiemu i jest
interpretowana zgodnie z jego przepisami, z wylgczeniem jednak przepiséw dotyczacych wyboru prawa.

OGLOSZENIA PUBLICZNE. Uzytkownik potwierdza, ze AGFA moze uzy¢ nazwy firmy Uzytkownika
w ogloszeniach prasowych, broszurach i raportach finansowych, wskazujac jednoczesnie, ze Uzytkownik
jest klientem AGFA. Uzytkownik wyraza zgode na takie wykorzystanie nazwy jego firmy.

CALOSC POROZUMIENIA. Niniejsza Umowa (wigczajac w to wszelkie zataczniki podpisane przez obie
strony) stanowi calo$¢ porozumienia osiggnietego pomiedzy stronami w odniesieniu do jej przedmiotu,
a nadto zastepuje wszelkie dotychczasowe informacje, o$wiadczenia, porozumienia i umowy (zaréwno
w formie pisemnej, jak i ustnej) wymieniane i zawierane pomiedzy stronami w odniesieniu do tego
przedmiotu.
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Zmienne systemowe

Ta sekcja zawiera liste wszystkich zmiennych systemowych. Opisano
sktadnie, i reguly ich uzycia.

P Zmienne ogolne

P Zmienne Edytora marek

12
21




12 ZMIENNE OGOLNE

Zmienne ogélne

Mozesz uzy¢ zmiennych systemowych w wielu miejscach, aby dynamicznie
wstawia¢ parametry i ustawienia zasobéw. Tekst zmiennej jest automatycznie
zastepowany biezacg wartosci w zaleznosci od pracy.

$BOOKSIGNATURE

Nazwa sktadki (przedrostek nazwy) uzywane w potoku ‘podziel dla proofa’ (S4P) z uzyciem
Impozycji Apogee. W pozostatych przypadkach = $SIGNATURE.

$CALCURVE Nazwa krzywej kalibracji, uzytej do naswietlenia separacji. Jesli separacja zawiera kilka
obiektow z roznymi krzywymi, pokazywana jest nazwa tylko pierwszej z nich.
$COMMENTS Pole tekstowe “Komentarze” na zaktadce Administracja w planie pracy.

$COMMENTS_1-10

“n”-ta linia pola tekstowego ‘Komentarze’ na zaktadce Administracja w planie pracy. Linia
konczy sie wraz z koncem paragrafu (Enter).

$COMPANY Pole “Firma” w sekcji ‘Kontakt z klientem’ na zaktadce ‘Administracja’

$COMPANYADDRESS Pole “Adres” firmy klienta.

$COMPANYCITY Pole “Miasto” firmy klienta.

$COMPANYCOUNTRY Pole “Kraj” firmy klienta.

$COMPANYPHONE Pole “Telefon” firmy klienta.

$COMPANYSTATE Pole “Region” firmy klienta.

$COMPANYZIP Pole “Kod pocztowy” firmy klienta.

$COMPUTER Nazwa komputera (hostname) systemu, na ktorych uruchomiono biezacy procesor lub serwis.

$CONTACTEMAIL

Pole “E-mail” kontaktu klienta.

$CONTACTFIRST

Pole “Imie” kontaktu klienta.

$CONTACTLAST Pole “Nazwisko” kontaktu klienta.

$CONTACTMOBILE Pole “Komoérka” kontaktu klienta.

$CONTACTPHONE Pole “Telefon” kontaktu klienta.

$CONTACTTITLE Pole “Tytut” kontaktu klienta.

$CPM Kalibrowany Tryb Druku (Calibrated Printing Mode) uzyty w pracy.

$CUSTOMER Pole “Firma” na zaktadce Administracja.

$CUTTER Nazwa urzadzenia do wycinania uzywanego w pracy.

$DATE Biezaca data (tj. data okreSlona w momencie obliczania zmiennej). Wstaw odstep przy

taczeniu z innymi zmiennymi, np.:
\\$SYSTEMCOMPUTER\ArchiveRoot\$DATE:%Y%m\$JOB\

$DESCRIPTION

Pole "Opis” na zaktadce Administracja.

$DEVICE

Nazwa urzadzenia wyjsciowego.

$DEVICEGROUP

Nazwa grupy urzadzen, do ktorej nalezy urzadzenie wyjsciowe. W przypadku grup urzadzen
systemowych nazwy $DEVICE i $DEVICEGROUP sg identyczne.

$DOCPAGE Numer strony (indeks strony) w dokumencie, zaczynajac od 1.
$DOCPAGELABEL Etykieta (tekst) strony z dokumentu. Domyslnie = $DOCPAGE gdy nie okreslono etykiety.
|
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Zmienna

$DOCPAGETRIMBOX

Opis

Trim Box strony, wyrazony jako "<S> x <W>", gdzie <SzerokoS¢> i <WysokoS¢> to “<warto$¢>
<jedn.>". Jednostki sg okreSlone za pomocg ustawien migedzynarodowych serwera systemu i mogg
by¢ metryczne (mm) lub calowe (in).

$DOCUMENT

Tytut dokumentu (ustawiany przez %%Title).

$DOCUMENTBASENAME

Nazwa pliku dokumentu bez $ciezki i rozszerzenia. Dla dokumentdw ze strumieniowych kanatow
wejsciowych = $DOCUMENT.

$DOCUMENTEXTENSION

Rozszerzenie nazwy dokumentu (bez kropki). Dla dokumentéw ze strumieniowych kanatow
wejsciowych = $FORMAT.

$DOCUMENTFILENAME

Nazwa pliku dokumentu z rozszerzeniem, ale bez Sciezki. Dla dokumentéw ze
strumieniowych kanatow wejsciowych = $SDOCUMENT.$FORMAT.

$DOCUMENTLIST Zestaw nazw dokumentow (rezultaty wielostronicowe) np. sktadek.

$DOCUMENTPATH Sciezka dokumentu (bez nazwy pliku) w stosunku do Sciezki Hot Foldera. Nie zawiera
poczatkowego i koncowego ukosnika (\). Pusta dla dokumentow ze strumieniowych kanatow
wejsciowych. Zawiera wsp6lng sciezke preseparowanych dokumentéw wejsciowych z separacjami w
podkatalogach.

$DOCUMENTREV Wersja dokumentu. Pusta dla oryginatu. “1” dla pierwszej poprawki (wersji), itd.

$FORMAT 3-literowe rozszerzenie zwigzane z rodzajem przetwarzanych danych.

$HOTFOLDERROOT Podstawa dla wszystkich Hot Folderow PS/PDF (domyslnie w procesorze Hot Folder).

$HSCALE Skalowanie w poziomie uzyte przez procesor zadaniowy Render, wyrazone w procentach. Zobacz

rowniez $SCALE i $VSCALE.

$IMPSIGNATURENAME

Nazwa zaznaczonej sktadki.

$IMPTEMPLATENAME

Nazwa makiety impozycji (nazwa pliku TPL bez sciezki).

$JDF_ASSEMBLYIDS

Identyfikatory (ID) montazu w pliku JDF.

$JDF_CUSTOMERID

Identyfikator (ID) klienta w pliku JDF.

$JDF_CUSTOMERJOB

Nazwa pracy klienta w pliku JDF.

$JDF_CUSTOMERORDER

Nazwa zaméwienia klienta w pliku JDF.

$JDFIMPORTROOT

Podstawa wszystkich Hot Folderéw JDF. (domyslnie w procesorze JDF Input)

$JDF_JOBDESCRIPTION

Opis pracy w pliku JDF.

$JDF_JOBNAME

Nazwa pracy w pliku JDF.

$JDF_JOBPARTID

Identyfikator (ID) czesci w pliku JDF.

$JDF_OPERATOR

Nazwa operatora w pliku JDF.

$JDF_ORDERDESCRIPTION

Opis zaméwienia w pliku JDF.

$JDF_ORDERNUMBER

Numer zamoéwienia w pliku JDF.

$JDF_PARTNAME

Nazwa czesci w pliku JDF.

$JDF_PARTVERSION

Wersja czesci w pliku JDF.

$JDF_PRODUCTID

Identyfikator (ID) produktu w pliku JDF.

$JDF_PROJECTID

Identyfikator (ID) projektu w pliku JDF.

$JDF_SEPARATION

Nazwa separacji w pliku JDF.

$JDF_SHEET

Nazwa arkusza w montazu JDF.

$JDF_SIGNATURE

Nazwa sktadki w pliku JDF.
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$J0OB Pole “Nazwa pracy” na zaktadce Administracja.

$JOBDATE Data utworzenia (wystania do systemu) pracy.

$JOBID Unikalny identyfikator pracy (gtéwnie do uzytku wewnetrznego).

$JOBNR Unikalny numer sekwencyjny pracy.

$JOBTIME Czas utworzenia (wystania do systemu) pracy.

SLINCURVE Nazwa krzywej linearyzacji uzytej do naswietlenia separacji. Jesli separacja zawiera kilka
obiektéw z r6znymi krzywymi, pokazywana jest tylko nazwa pierwszej z nich.

$MEDIANAME Nazwa materiatu.

$SMEDIATYPE Typ materiatu.

BRAK Zmienia domyslne zachowanie nie tworzenia tekstu, jesli okreSlona zmienna nie jest uzywana.
Nalezy wpisywac bez znaku $, pomiedzy znakami |I. Przyktad: SCOMPANYIBRAKI| pokazuje tekst
‘BRAK gdy okreslono zadnej firmy w polu “Firma”.

$OPERATOR Pole “Operator” na zaktadce Administracja.

$ORDER Pole “Numer zaméwienia” na zaktadce Administracja pracy (rowniez pole “Nazwa” w planie

pracy kolejki).

$OUTPUTSIZE

Rozmiar renderowanego obrazu arkusza/ptyty. W trybie DQS, rozmiar Bounding Box
wszystkich renderowanych elementéw na danym arkuszu.

$PART Nazwa czesci. Jesli zawiera strony z réznych czesci, nazwa czesci, gdzie uzyto strony o najnizszym
indeksie na Liscie stron.

$PRESS Nazwa maszyny drukujacej.

$PRESSPROFILE Nazwa profilu maszyny drukujace;.

$PRINTDATE Data naswietlenia/wydrukowania pracy.

$PRINTTIME Czas naswietlenia/wydrukowania pracy.

$PRINTMODE Tryb druku uzyty w pracy.

$PRODSET Nazwa zestawu produkcji.

$PRODSETPREFIX

Przedrostek arkusza powigzany z zestawem produkcji, do ktérego nalezy dany arkusz.

$PRODUCTDISPLAYNAME

Np. ‘Apogee Prepress’

$PRODUCTNAME Np. "APOGEE Prepress’ (NIE zawiera znakéw specjalnych)
$PRODUCTVENDOR Np. ‘Agfa’

$PRODUCTVERSION Np. 9.1

$PRODUCTVERSIONMAJOR Np. 9

$PRODUCTVERSIONMINOR Np. 1

$RLINDEX

Indeks pozycji strony na Liscie stron, zawsze zaczynajac od numeru 1. Nie myli¢ z $RLPAGE
(zazwyczaj rzeczywisty numer paginy pracy).

$RLPAGE Numer powigzany z pozycjq strony na LiScie stron. Numer pierwszej pozycji na Liscie stron jest
okreSlony parametrem ‘Pierwsza strona z numerem:” w procesorze zadaniowym ‘Run List’
Nie mylic z $RLINDEX (ktory zawsze zaczyna sig od 1).

$RESOLUTION Rozdzielczos¢ obrazu.

$RUNLENGTH Naktad pracy (ilos¢ kopii).

|
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$SCALE

Skalowanie uzyte przez procesor Render, wyrazone w procentach. Gdy obraz jest skalowany
nieproporcjonalnie, zastepowane przez $HSCALE “ x * $VSCALE.

$SCREEN

Nazwa rastra uzytego do rastrowania separacji. Jesli separacja zawiera kilka obiektow
zrastrowanych réznymi rastrami, pokazywana jest tylko nazwa pierwszego.

$SEPARATION

Nazwa koloru separacji.

$SHEET

Dla impozycji z jedna wstega lub bez wsteg = $SIGNATURE. Dla impozycji wielowstegowych =
$SIGNATURE $WEB.

$SIDE

Strona arkusza druku(“F” = Front, “B” = Back).
Zmienna SIDE jest réwnoznaczna ze zmiennymi Apogee Prepress SIDE lub SIDEA, w zaleznosci od
ustawien w ustudze Impozycji.

$SIDEA

Nazwa wstegi (zaczynajac od A). $SIDEA tworzy litere, ktora unikalnie definiuje strone (przod lub
tyt) wstegi. Przod wstegi 1 jest oznaczany jako A, tyt jako B; przod wstegi 2 to C, tyt to D i tak dalej.
Konwencja nie zalezy od makiety impozycji. Jesli impozycja uzywa wytacznie przodéw dwoch
wsteg, beda one oznaczone jako A (wstega 1 Przdd) i C (wstega 2 Przod).

Zmienna przyjmuje pustg wartosc, jesli rezultat nie jest montazem lub makieta impozycji nie
zawiera wielu wsteg.

$SIGNATURE

Numer sktadki z przedrostkiem. Przyjmuje pustg wartosé, jesli rezultat nie jest montazem.

$SIGNATURENUMBER

Numer sktadki bez przedrostka. Przyjmuje pustg wartosé, jesli rezultat nie jest montazem.

$SIGNATUREINDEX

Indeks sktadki bez przedrostka. Przyjmuje pustg wartosé, jesli rezultat nie jest montazem.

$SIMCURVE Nazwa krzywej symulacji uzytej do naswietlenia separacji. Jesli separacja zawiera kilka
obiektow z roznymi krzywymi, pokazywana jest tylko nazwa pierwsze;.

$SLUGL Pierwsza ‘Linia opisu’ okreslona w operacji ‘Obraz’ urzadzenia wyjsciowego.

$SLUG2 Druga ‘Linia opisu’ okre$lona w operacji ‘Obraz’ urzadzenia wyjsciowego.

$SLUG3 Trzecia ‘Linia opisu’ okreSlona w operacji ‘Obraz’ urzadzenia wyjsciowego.

$SLUG4 Czwarta ‘Linia opisu’ okreslona w operacji ‘Obraz’ urzadzenia wyjsciowego.

$SYSTEM Nazwa systemu Apogee Prepress.

$SYSTEMCOMPUTER Nazwa komputera (hostname) serwera systemu.

$TICKETNAME Zobacz $ORDER.

$TIME Biezacy czas (tj. czas konwersji zmiennej na wartos¢ liczbowaq).

$TOTALPAGES taczna liczba stron w pracy = ilo5¢ pozycji Listy stron (gdy uzyta w pracy). Wartos¢ -1, gdy
nie okreslono liczby stron lub bark Listy stron.

$TOTALSHEETS taczna liczba arkuszy w pracy.

$TRAY Widoczna nazwa obecnie uzywanego podajnika urzadzenia wyjsciowego. Moze sie zmieniaé
podczas przetwarzania (naswietlania/drukowania) pracy.

$VERSION Uzywana w pracach z wersjami: wynikowa nazwa wersji (zawartos¢ drugiej kolumny w Tabeli

wersji).

$VERSIONELEMENT <i>

Uzywana w pracach z wersjami: zawartosc¢ i-tego elementu wersji w Tabeli wers;ji.
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$VERSIONELEMENTNAME <i>

Uzywana w pracach z wersjami: nazwa (warto$¢ nagtowka kolumny) i-tego elementu wersji w
Tabeli wersji.

$VERSIONINDEX

Uzywana w pracach z wersjami: indeks wersji w Tabeli wersji, z numerem rozpoczynajacym sie
zawsze od 1.

$VERSIONSHORT

Uzywana w pracach z wersjami: zawartos¢ pierwszej kolumny w Tabeli wersji.

$VSCALE Skalowanie w pionie uzywane przez procesor Render, wyrazone w procentach. Zobacz rowniez
$SCALE i $HSCALE.
$SWEB Numer wstegi (rozpoczynajac od 1). Przyjmuje pusta wartos¢, gdy rezultat nie jest montazem

lub makieta impozycji nie jest wielowstegowa.

$WEBGROWTHPROFILE

Nazwa profilu przyrostu wstegi uzytego w pracy (parametr maszyny drukarskiej).

$WHITEMODE Tryb druku bieli (biaty podktadowy, biaty kryjacy lub druk wielowarstwowy) uzyty do druku bieli
na arkuszu/stole. Pusta, jesli nie uzyto bieli.
$WORKSTYLE Zadruk arkusza uzyty w impozycji = ‘Sheetwise’, ‘Work and Turn’, “Work and Tumble’,

‘Single Sided’, ‘Perfector’ (Dwustronnie, Odwracanie przez margines/tapki, SW, Jednostronnie).

Sktadnia zmiennych

INFO: Mozesz uzy¢ menu rozwijanego w polu zmiennych, aby sprawdzi¢
ktére zmienne sg obstugiwane w danym miejscu.

Mozesz uzy¢ zmiennych systemowych do automatycznego drukowania
informacji o pracy, makiecie lub czeéci pracy, poniewaz informacje te moga
rézni¢ sie na poszczegolnych arkuszach materiatéw.

W tej sekcji wyjasniono sktadnie i interpretacje zmiennych przez Apogee
Prepress. Zmienne, ktére nie moga zosta¢ prawidtowo zinterpretowane w danym
kontekscie zostana zastgpione pustym miejscem.

INFO: Wielko$¢ znakéw w zmiennych ma znaczenie! Np. $system nie zostanie
rozpoznany jako $SYSTEM ale wstawiony dostownie jako tekst.

Rozpoczecie i zakonczenie

Zmienne zawsze zaczynaja sie od znaku dolara ($), z wystepujaca po nim
nazwa zmiennej. Kazdy nienumeryczny znak (acznie ze spacja lub
tabulatorem) konczy nazwe.

INFO: Zmienne LPAGE uzywane na Liscie stron do automatycznego
obsadzania nie uzywajg znaku $, lecz sa ujete w ostre nawiasy: <RLPAGE:n>.
Podobnie, gdy zostang uzyte we wzorcu nazwy pliku w ustawieniach kanatéw
wejsciowych (Open Connect, Hot Folder).
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Nawiasy

Jesli nazwa zmiennej sgsiaduje bezposrednio z innymi znakami
alfanumerycznymi, jej nazwa musi zawiera¢ sie pomiedzy nawiasami { }.

Modyfikator szerokosci

Zmienne moga zawiera¢ modyfikator szerokosci (dwukropek z liczbg, np. :3).
Nakazuje to zastapienie zmiennej doktadna liczbg podanych znakéw. Jesli
warto$¢ zmiennej jest dtuzsza niz podana liczba znakéw, Asanti obetnie ja. Jesli
warto$¢ zmiennej jest krétsza — Asanti uzupelni ja o odpowiednia liczbe spacji.

Mozesz dostosowa¢ modyfikacje wstawiajac znak plus (+) lub minus (-)
przed modyfikatorem szerokosci:

m Wstawienie “+” przed modyfikatorem oznacza, ze rozszerzanie badz
obcinanie bedzie przeprowadzane na koncu zmiennej. Dowolny znak
dodany za
+ bedzie uzyty okreslonag liczbe razy przy rozszerzaniu nazwy. Np. +Y12
spowoduje utworzenie 12-znakowej nazwy, w razie potrzeby uzupetnianej
na koncu litera Y (tj. AgfaYYYYYYYY).

m Wstawienie “-” przed modyfikatorem oznacza, ze rozszerzanie badz
obcinanie bedzie przeprowadzane na poczatku zmiennej. Dowolny znak
dodany za - bedzie uzyty okre$long liczbe razy przy rozszerzaniu nazwy.
Np. -X12 spowoduje utworzenie 12-znakowej nazwy, w razie potrzeby
uzupelianej na poczatku literg Y (tj. XXXXXXXXAgfa).

Jes$li modyfikator zostanie pominiety, Apogee przyjmie "+ " (plus i spacja), a
do uzupemiania uzyty zostanie znak “?”.

Jesdli wyraz za $ nie zostanie rozpoznany jako zmienna, zostanie
wydrukowany dostownie (np. $SITE bedzie "$SITE"). Aby uzyska¢ znak $,
tam gdzie wystepuje on przed nazwa zmiennej nalezy dostawi¢ kolejny znak
$: Np. $$SIDE zostanie wydrukowane jako "$SIDE".

W nastepujacych przyktadach zatozono:

® Numer zaméwienia ($ORDER) = 0106G0001
m Firma klienta ($CUSTOMER) = AGFA

Przyktad zmiennej Wstawiany rezultat

$ORDER-P 0106G0001-P
$CUSTOMER$ORDER AGFA0106G001
$CUSTOMER AGFA
$CUSTOMER:3 AGF
$CUSTOMER:6 AGFA.
$CUSTOMER:+ 6 AGFA??.

Apogee Prepress 9.0 — Zmienne, skroty i ikony



18 ZMIENNE OGOLNE

Format zmiennych
daty i czasu

Przyktad zmiennej ‘ Wstawiany rezultat ‘
$CUSTOMER:+_6 AGFA
$CUSTOMER:-_6 AGFA
$RLPAGE:-03 001, 002, 003.... 010, ... (3 znakowe nr, uzupetniane z przodu 0)
$CUSTOMERX $CUSTOMERX
${CUSTOMER JP AGFAP
$CUSTOMER | Brak | AGFA
$CUSTOMER | Brak | Brak (gdy nazwa klienta jest pusta)
$ORDER:>4 0001

Uzyj tekstu ‘Brak’ bez znaku ($) i pomiedzy znakami (|), aby nadpisa¢
domyslne tworzenie pustego tekstu, gdy brak konkretnej wartosci. Np.
$COMPANY | Brak| wygeneruje tekst ‘Brak’ , jesli nie przypisano zadnej
nazwy firmy.

Domyslnie zmienne daty i czasu uzywaja formatu regionalnego
zdefiniowanego w systemie operacyjnym serwera. Mozna go jednak
modyfikowac.

INFO: Gdy uzyto znakéw formatowania, zmienne daty i czasu (DATE/TIME i
PRINTDATE/PRINTTIME) generuja ten sam rezultat. Asanti uzywa
formatowania, aby okresli¢ co zostanie wydrukowane.

Mozesz zmodyfikowaé¢ zachowanie niektérych kodéw formatowania
poprzedzajac je znakiem #.

Kod formatu Opis

%i#a, To#th, To#b, %#B, Flaga # jest ignorowana.
TH#D,BH#X, ToHz, T#l, ToH#
H#c Pokazuje ‘dtuga’ date i czas w biezacym formacie lokalnym
Np. Wtorek, 5 sierpnia, 2015, 12:41:29.

TottX Pokazuje ‘dtugq’ date w biezacym formacie lokalnym. Np.
Wtorek , 5 sierpnia, 2015.

Tottd, BottH, T, Bottj, Fo#tm, Usuwa poprzedzajace zera (jesli wystepuja).
ToH#HM, %o#S, To#tU, To#w, B#W,
By, B#Y

Gdy nie okreslono formatowania, zmienne $DATE i $TIME sg rozumiane jako
$DATE:%x i $TIME:%X.

Jesli chcesz drukowad spacje, nalezy umie$ci¢ nazwe zmiennej i kod formatu
w nawiasach (zobacz przyktady ponizej).
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Gdy kod formatu nie zostanie rozpoznany, Asanti wydrukuje go dostownie
(bez %). Woéwcezas modyfikator zostanie tez wydrukowany dostownie.

Opcje formatowania daty i czasu ‘

%a Skrécona nazwa dnia tygodnia (pierwsze 3 znaki).

%A Petna nazwa dnia tygodnia.

%b Skrécona nazwa miesiaca (pierwsze 3 znaki).

%B Petna nazwa miesiaca.

7%C Data i czas zgodnie z ustawieniami systemu operacyjnego.
%d Dzien miesigca (liczba: 01 - 31).

%j Dzien roku (liczba: 001 - 366).

%»m Miesigc (liczba: 01 - 12).

%»U Tydzien roku z niedzielg jako 1 dzien tygodnia (liczba: 00 - 53).
%W Dzien tygodnia (liczba: 0 - 6); niedziela = 0.

%W Tydzief roku z poniedziatkiem jako 1 dzien (liczba: 00 - 53).
ToX Data zgodnie z ustawieniami systemu operacyjnego.

A% Rok bez stulecia (liczba: 00 - 99).

%Y Rok ze stuleciem (liczba: 1985 -2525).

%z, L Strefa czasowa lub jej skrot; puste, jesli brak strefy czasowe;.
7C Data i czas zgodnie z ustawieniami systemu operacyjnego.
%H Godzina w formacie 24-godzinnym (liczba: 00 - 23).

%l Godzina w formacie 12-godzinnym (liczba: 01 - 12).

%M Minuty (liczba: 00 - 59).

7P Lokalny wskaznik A.M./P.M. w cyklu 12-godzinnym.

%S Sekundy (liczba: 00 - 59).

X Czas zgodnie z ustawieniami systemu operacyjnego.

%z, Bl Strefa czasowa lub jej skrot; puste, jesli brak strefy czasowe).
%% Znak procentow.

Inne znaki bez % sa drukowane dostownie.

INFO: Mozesz zmienia¢ szeroko$cia pdl uzywajac odpowiednich kodéw
formatowania. Wiekszo$¢ z nich ma stalg szerokosé. Uzyj %a i %b aby otrzymacé
skrécone do 3 znakéw nazwy dni i miesiecy.

Stosowanie zmiennej $DATE

Wstaw spacje gdy zmienna sasiaduje z innymi zmiennymi, np.
\\$SYSTEMCOMPUTER\ArchiveRoot\$DATE:%Y%m \$JOB\
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Przyktady

Formatowanie Rezultat Komentarz
$DATE 07/09/03 W zaleznosci od systemu = %X.
$TIME 11:14:45 W zaleznosci od systemu = %X.
$DATE:% Sroda
$DATE:%c Sro 9 Lip 11:16:49 2003 |W zaleznosci od systemu
${DATE:Tydzien %j} Tydzien 190
$DATE: %A%f Srodaf %f drukowane dostownie
${DATE:Dzien dobry} Dzien dobry Drukowane dostownie
$DATE:+ 5 +5 Modyfikator drukowany dostownie
$DATE: %y %m%d 030709
$DATE:%Y%m%d 20030709 Wielkos¢ liter ma znaczenie
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Zmienne
Edytora marek

Zmienne te moga zosta¢ uzyte tylko w Edytorze marek. Uzyte oznaczenia:

m C = Zmiennej mozna uzy¢ jako warunku.

m T= Zmiennej mozna uzy¢ do wprowadzania danych w markach tekstowych.
®m V = Zmienna jest widoczna w okreslonym widoku.

m X = Zmienne nie jest widoczna w okre$lonym widoku, ale finalnie
bedzie wydrukowana prawidlowo.

®m Zmienne ogo6lne: Kolumna opisuje zmienne, ktérych mozna uzywaé w
ramkach, makietach nazw plikéw, itp.

m Zmienne Prepsa: Kolumna opisuje zmienne , ktérych mozna uzywaé w
makietach Prepsa (TPL).

X
Zmienne Edytora marek '§ E Zmienne ogolne Zmienne Prepsa |
g g
< =
$product
$product.binding_edge CT| CT| CT v
$product.binding_options.assembly_type CT| CT| CT %
$product.binding_options.name CT| CT| CT \
$product.finished_trim_size.height CT| CT| CT v
$product.finished_trim_size.name CT| CT| CT Vv
$product.finished_trim_size.width CT| CT| CT \
$product.name CT| CT| CT %
$product.sub_type CT| CT| CT v
$product.type CT| CT| CT v
$page
$page.book_signature.binding_options.assembly_type CT Vv
$page.book_signature.binding_options.name CT Vv
$page.book_signature.index CT Y
$page.book_signature.number_pages Vv
$page.document_base_name T X [$DOCUMENTBASENAME
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Zmienne Edytora marek

Arkusz druk.

Zmienne og6lne

Zmienne Prepsa

<

© <

5 g

A 3
$page.document_filename T X |$DOCUMENTFILENAME
$page.document_name T X |$DOCUMENT
$page.document_page T X |$DOCPAGE
$page.document_page_label T X |$DOCPAGELABEL
$page.finished_trim_size.height CT Vv
$page.finished_trim_size.name CT V
$page finished_trim_size.width CcT Vv
$page.part.copy_count_actual v
$page.part.copy_count_requested v
$page.part.finished_trim_size.height CT Vv
$page.part.finished_trim_size.name CT Vv
$page.part.finished_trim_size.width CT Vv
$page.part.name cT V [$PART
$page.part.number_colors CT Vv
$page.part.process_colors CT Vv
$page.part.range cT %
$page.part.spot_colors CT V
$page.part.type cT %
$page.rlindex CT V [$RLINDEX
$page.rlpage cT V [$RLPAGE
$image
$image.copy_count_actual T %
$image.copy_count_requested T \
$image.document_base_name T X [$DOCUMENTBASENAME
$image.document_filename T X [$DOCUMENTFILENAME
$image.document_name T X [$DOCUMENT
$image.document_page T X |$DOCPAGE
$image.document_page_label T X |$DOCPAGELABEL
$image.finished_trim_size.height CT \
$image.finished_trim_size.name cT \
$image.finished_trim_size.width CT \
$assembly
$assembly.number_fold_sheets T X
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Zmienne
ogolne

Zmienne Edytora marek

Zmienne Prepsa

Arkusz druk.
Widok ark

$fold_sheet

$fold_sheet.binding_options.assembly_type cT %
$fold_sheet.binding_options.name cT \
$fold_sheet.bottom_page.finished_trim_size.height CT Vv
$fold_sheet.bottom_page finished_trim_size.name CT Y
$fold_sheet.bottom_page finished_trim_size.width CT Vv
$fold_sheet.bottom_page.part.copy_count_actual T Vv
$fold_sheet.bottom_page.part.copy_count_requested T \Y
$fold_sheet.bottom_page.part.finished_trim_size.height CT Y
$fold_sheet.bottom_page.part.finished_trim_size.name CT Y
$fold_sheet.bottom_page.part.finished_trim_size.width CT Vv
$fold_sheet.bottom_page.part.name CT V |$PART
$fold_sheet.bottom_page.part.number_colors T Vv
$fold_sheet.bottom_page.part.process_colors T \Y
$fold_sheet.bottom_page.part.range CT \Y
$fold_sheet.bottom_page.part.spot_colors T V
$fold_sheet.bottom_page.part.type o) Vv
$fold_sheet.bottom_page.rlindex CT V [$RLINDEX
$fold_sheet.bottom_page.rlpage CT V |$RLPAGE
$fold_sheet.folding_scheme CT Y $IMPSIGNATURENAME
$fold_sheet.highest_folio_page finished_trim_size.height CT Vv
$fold_sheet.highest_folio_page finished_trim_size.name CT Vv
$fold_sheet.highest_folio_page.finished_trim_size.width o) '
$fold_sheet.highest_folio_page.part.copy_count_actual T \%
$fold_sheet.highest_folio_page.part.copy_count_requested T Vv
$fold_sheet.highest_folio_page.part.finished_trim_size.height CT Vv
$fold_sheet.highest_folio_page.part.finished_trim_size.name CT Vv
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Zmienne Edytora marek :E E’ g;:’)iﬁ\lne Zmienne Prepsa

- 8

< 3
$fold_sheet.highest_folio_page.part.finished_trim_size.width CT \Y
$fold_sheet.highest_folio_page.part.name CT V [$PART
$fold_sheet.highest_folio_page.part.number_colors T Vv
$fold_sheet.highest_folio_page.part.process_colors T \%
$fold_sheet.highest_folio_page.part.range CT Vv
$fold_sheet.highest_folio_page.part.spot_colors T \Y
$fold_sheet.highest_folio_page.part.type CT Y
$fold_sheet.highest_folio_page.rlindex CT V [$RLINDEX
$fold_sheet.highest_folio_page.rlpage CT V |$RLPAGE
$fold_sheet.index cT Y $SIG (Multi Section)
$fold_sheet.lowest_folio_page finished_trim_size.height CT Vv
$fold_sheet.lowest_folio_page.finished_trim_size.name CT Vv
$fold_sheet.lowest_folio_page finished_trim_size.width CT \Y
$fold_sheet.lowest_folio_page.part.copy_count_actual T %
$fold_sheet.lowest_folio_page.part.copy_count_requested T \%
$fold_sheet.lowest_folio_page.part.finished_trim_size.height CT Vv
$fold_sheet.lowest_folio_page.part.finished_trim_size.name CT Vv
$fold_sheet.lowest_folio_page.part.finished_trim_size.width CcT Vv
$fold_sheet.lowest_folio_page.part.name CT V [$PART
$fold_sheet.lowest_folio_page.part.number_colors T \
$fold_sheet.lowest_folio_page.part.process_colors T \
$fold_sheet.lowest_folio_page.part.range CT Vv
$fold_sheet.lowest_folio_page.part.spot_colors T Y
$fold_sheet.lowest_folio_page.part.type CT \Y
$fold_sheet.lowest_folio_page.rlindex CT V [$RLINDEX
$fold_sheet.lowest_folio_page.rlpage CT V [$RLPAGE
$fold_sheet.number_pages CT Vv
|
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Zmienne Edytora marek

$fold_sheet.top_page finished_trim_size.height

CT

Arkusz druk.

Zmienne og6lne

Zmienne Prepsa

$fold_sheet.top_page.finished_trim_size.name

CT

$fold_sheet.top_page.finished_trim_size.width

CT

$fold_sheet.top_page.part.copy_count_actual

$fold_sheet.top_page.part.copy_count_requested

$fold_sheet.top_page.part.finished_trim_size.height

CT

$fold_sheet.top_page.part.finished_trim_size.name

CT

$fold_sheet.top_page.part.finished_trim_size.width

CT

$fold_sheet.top_page.part.name

CT

$PART

$fold_sheet.top_page.part.number_colors

$fold_sheet.top_page.part.process_colors

$fold_sheet.top_page.part.range

CT

$fold_sheet.top_page.part.spot_colors

$fold_sheet.top_page.part.type

CT

$fold_sheet.top_page.rlindex

CT

$RLINDEX

$fold_sheet.top_page.rlpage

CT

<l<|<|<|<|<|<|<|<|<|<|<|<|<|<|< NILLELS

$RLPAGE

$press_sheet

$press_sheet.index

CT

$SIGNATUREINDEX

$press_sheet.name

$SIGNATURE - $SHEET

$SIG (No Multi Section)

$press_sheet.number

$SIGNATURENUMBER

$press_sheet.number_fold_sheets

CT

$press_sheet.run_length

$RUNLENGTH

$press_sheet.side.number_colors

CT

$press_sheet.side.press.name

—A A=A ][=][H

el R e e

CT

$PRESS

$PRESS

$press_sheet.side.press.sidelay

$press_sheet.side.process_colors

CT

$press_sheet.side.production_set.name

$PRODSET

$press_sheet.side.production_set.prefix

$PRODSETPREFIX

$press_sheet.side.side

CT

$SIDE

$SIDE

$press_sheet.side.side_a

CT

$SIDEA

$press_sheet.side.spot_colors

CT

$press_sheet.size.height

CT

$press_sheet.size.name

e e

Sl R e e R

CT

< I < << |< [ X | X< |< << |<K<|<|<|<
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X ;
Zmienne Edytora marek ol 2 'E E Zmienne og6lne Zmienne Prepsa
§ E 3 8
5w < 3
$press_sheet.size.width T| T|CT Vv
$press_sheet.stock.name T| T|CT Vv
$press_sheet.stock.weight T| T|CT Vv
$press_sheet.web_index T| T|CT V
$press_sheet.web_number T| T[T V |$WEB
$press_sheet.work_style T| T|CT V |$WORKSTYLE SWORKSTYLE
$sheet
$sheet.cutter.name T| CT| V|$CUTTER
$sheet.cutter.type c|V
$sheet.media.name T|CT| V|$MEDIA
$sheet.name T| T| V|$SIGNATURE - $SHEET $SIG
$sheet.number_images T|CT|V
$sheet.press.name T|CT| V|$PRESS $PRESS
$sheet.press.sidelay clV
$sheet.run_Llength T| T| V|$RUNLENGTH
$sheet.size.height T|CT|V
$sheet.size.name T|CT| V
$sheet.size.width T|CT| V
Soutput
$output.calibration_curve T|T|T X [$CALCURVE
$output.cpm CT| X|$CPM
$output.device T|T|T X |$DEVICE
$output.horizontal_scale T|T|T X [$HSCALE
$output.linearization_curve T T|T X |$LINCURVE
$output.printdate T| T| T| T| T| X|$PRINTDATE $DATE
$output.printmode CT| X |$PRINTMODE
$output.printtime T| T| T| T| T| X[$PRINTTIME $TIME
$output.quality CT| X |$QUALITY
Soutput.resolution T|T|T T| X |$RESOLUTION
$output.scale T|T|T X |$SCALE
$output.separation T|T|T X | $SEPARATION $COLOR - $SEPARATION
$output.simulation_curve T T|T X |$SIMCURVE
$output.size.height T %
$output.size.name T V
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X ;
Zmienne Edytora marek 'E E Zmienne og6lne Zmienne Prepsa
£ 2
< 2
$output.size.width T T |V
$output.slug<i> T (T |T X |$SLUG<i>
$output.tray T |T [T X |$TRAY
$output.version.element<i> T [T [T X |$VERSIONELEMENT<i>
$output.version.element_name<i> T |T |T X |$VERSIONELEMENTNAME<i>
$output.version.index T |T [T X |$VERSIONINDEX $VERSIONINDEX
$output.version.name T (T [T X |$VERSION $VERSION
$output.version.short_name T (T [T X |$VERSIONSHORT $VERSIONSHORT
$output.vertical_scale T [T [T X |$VSCALE
$administration
$administration.comments CT |CT|CT|CT|CT|X |$COMMENTS $COMMENT
$administration.comments_<i> CT |CT|CT|CT|CT|X |$COMMENTS_<i> $SREMARK_LINE_<i>
$administration.contact.email T |T |T |T |T |X [$CONTACTEMAIL $CONTACTEMAIL
$CONTACTMAIL
$administration.contact.first T |T |T |T [T [X |$CONTACTFIRST $CUSTOMER
$administration.contact.last T |T [T |T [T |X |$CONTACTLAST $CUSTOMER
$administration.contact.mobile T |T |T |T |T [X [$CONTACTMOBILE $CONTACTMOBILE
$administration.contact.phone T (T |T |T |T X |$CONTACTPHONE
$administration.contact.title T |T |T |T |T [X |$SCONTACTTITLE $CONTACTTITLE
$administration.customer.address T |T |T |T |T [X |$COMPANYADDRESS $ADDRESS
$administration.customer.city T (T |T [T |T [X |$COMPANYCITY $CITY
$administration.customer.country T (T |T [T |T [X |$COMPANYCOUNTRY $COUNTRY
$administration.customer.name CT [CT|CT|CT|CT|X |$COMPANY - CUSTOMER $COMPANY
$administration.customer.phone T |T [T |T |T |[X [$COMPANYPHONE $PHONE
$administration.customer.state T |X |$COMPANYSTATE $STATE
$administration.customer.zip X |$COMPANYZIP $POSTCODE
$POSTALCODE
$administration.description CT [CT|CT|CT|CT [X |$DESCRIPTION $DESCRIPTION
$system
$system.date X |$DATE
$system.time X |$TIME
$df
$jdf.customer_id T T |1 X |$JDF_CUSTOMERID
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3 £

Zmienne Edytora marek % E % Zmienne ogolne Zmienne Prepsa

(]

e :
$jdf.job_description T|T|T X |$JDF_JOBDESCRIPTION
$jdf.job_name T T|T X |$JDF_JOBNAME
$jdf.order_description T|IT|T X |$JDF_ORDERDESCRIPTION
$jdf.order_number T|T|T X |$JDF_ORDERNUMBER
$jdf.part_version T T| T X |$JDF_PARTVERSION
$jdf.product_id T T|T X [$JDF_PRODUCTID
$jdf.project_id T T|T X |$JDF_PROJECTID
$jdf.separation TIT|T X |$JDF_SEPARATION
$jdf.sheet T T|T X [$JDF_SHEET
$jdf.signature T T|T X [$JDF_SIGNATURE
$job
$job.date X |$JOBDATE $JOBDATE
$job.id T X |$JOBID
$job.name CT| CT| CT| CT| CT| V|$JOB $JOBNAME - $JOB_TITLE
$job.nr T| T| T| T| T| X|$JOBNR
$job.operator CT| CT| CT| CT| CT| V |$OPERATOR $OPERATOR
$job.order CT| CT| CT| CT| CT| V |$ORDER $JOBID
$job.ticket_name T T|T X [$TICKETNAME
$job.time T| T{ T| T| T| X|$JOBTIME $JOBTIME
$job.total_pages T{T|T X [$TOTALPAGES
$job.total_sheets T T[T X |$STOTALSHEETS
$apogee
$apogee.computer T| T| T| T| T| X|$COMPUTER
$apogee.displayname T| T{ T| T| T| X|$PRODUCTDISPLAYNAME
$apogee.name T| T| T| T| T| X|$PRODUCTNAME $PRODUCTNAME
$apogee.system T T| T|T| T| X|[$SYSTEM $SYSTEM
$apogee.systemcomputer T| T| T| T| T| X|$SYSTEMCOMPUTER $SYSTEMCOMPUTER
$apogee.vendor T| T{ T| T| T| X|$PRODUCTVENDOR
$apogee.version T| T|{ T| T| T| X|$PRODUCTVERSION $PRODUCTVERSION
$apogee.version_major T| T| T| T| T| X|$PRODUCTVERSIONMAJOR
$apogee.version_minor T| T| T| T| T| X|$PRODUCTVERSIONMINOR
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Skroty klawiaturowe

W tej sekcji opisano skroéty klawiaturowe dostepne w programie Prepress Client
w wersji dla Windows i Mac OS.

> Okno prac 32
> Edytor stotu 35
> Impozycja Apogee 37




32 SKROTY KLAWIATUROWE

Edytor pracy (JT)
[> Zaktadki pracy/kolejki
Skroty klawiaturowe stuzace do przechodzenia pomiedzy kolejnymi
zaktadkami pracy lub kolejki w Edytorze pracy.
Aby zmieni¢ zaktadke... wci$nij (Windows) wcisénij (Macintosh)
Przejdz do nastepnej zaktadki. Ctrl + Tab Option + Tab
Wr6¢ do poprzedniej zaktadki. Shift + Ctrl + Tab Shift + Option + Tab
[> Lista prac
Skréty klawiaturowe uzywane na liscie prac.
Funkcja wcisnij (Windows) wcis$nij (Macintosh)
Rozwin wszystkie prace. Ctrl + kliknij znaczek (+) |Command + kliknij
Zwinietej pracy trojkacik przy zwinietej
pracy
Zwif wszystkie otwarte prace. Ctrl + kliknij znaczek (+) |Command + kliknij
rozwinietej pracy lub trojkacik przy
Ctrl + F5 S
rozwinietej pracy
Wyczys¢ prace (catk. usuniecie pracy) Shift + Delete Option + Delete
— wymaga dostepu Administratora!
Edycja pracy. Ctrl + Enter (klawiatura |Command + Enter
numeryczna) (klawiatura numeryczna)
Odszukaj prace (ustawia kursor w polu Ctrl+F Command + F
filtra szybkiego wyszukiwania).
> Magazyn stron/Lista stron
Skroty klawiaturowe uzywane na zakladce Strony, podczas edycji Listy stron.
Funkcja wcisnij (Windows) wcisnij (Macintosh)
Umies¢ pustg strone na pustym miejscu. |Ctrl + B Command + B
Przejdz na pozycje listy stron. # + numer strony # + numer strony
|
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Przeciagajac strony z Magazynu stron
na Liste Stron...

wcisnij (Windows)

wcisnij (Macintosh)

Aby zastgpiC strony na Liscie stron.

Shift + przeciagaj

Shift + przeciagaj

Aby wstawi¢ strony do Listy stron.

ALT + przeciagaj

Command + drag

Aby odwroci¢ kolejnos¢ stron podczas
przeciggania na Liste stron.

Przeciagaj i krotko
wcisnij R

Przeciagaj i krotko
wcisnij R

Aby odwroci¢ kolejnos¢ zaznaczonych
stron ustawionych juz na Liscie stron.

Ctrl +Shift + R

Option +Shift + R

Przeciggajgc strony wewnatrz Listy
stron...

Aby zastapi€ strony na Liscie stron.

wci$nij (Windows)

Shift + przeciagaj

wciénij (Macintosh)

Shift + przeciagaj

Aby wstawic strony do Listy stron.

ALT + przeciggaj

Command + przeciagaj

Aby skopiowac strony na Liscie stron.

Ctrl + przeciagaj

Option + przeciagaj

Ustawianie ptyt (prace z wersjami)

Skroty klawiaturowe dostepne na zaktadce ‘Ustawienia plyt’ procesora
Versioning w planie produkgji pracy.

wci$nij (Windows)

wcisnij (Macintosh)

Przejscie do nastepnej wersji lub
pierwszej w widoku ‘wszystkie” (nie wraca
do pierwszej ani nie przechodzi do widoku
‘wszystkie’, gdy widoczna ostatnia wersja).

Ctrl +1

Command +]

Przejscie do poprzedniej wersji lub
ostatniej w widoku ‘wszystkie’ (nie wraca
do ostatniej ani nie przechodzi do widoku
‘wszystkie’, gdy widoczna pierwsza wersja).

Ctrl+ [

Command + [

Pokaz wszystkie wersje.

Ctrl +\

Command + \

Zaznacza/odznacza zakres zaleznych od
wersji ptyt.

ALT + kliknij ptyte

ALT + kliknij ptyte

Ustawia kazda wersje we wskazanych
rzedach zgodnie z okreslong wersja.

ALT + wskaz okreslong
wersje na Liscie wersji

ALT + wskaz okreslong
wersje na Liscie wersji

Ustawia kazda wersje w zaznaczonych
rzedach zgodnie z jej wtasna wersja.

ALT + wskaz wtasna
wersje na gorze listy
wersji

ALT + wskaz wtasna
wersje na gorze listy
wersji

Rozszerz zaznaczenie.

Shift

Shift

Wytacz z zaznaczenia.

Ctrl

Command

Usun zaznaczenie.

Ctrl + Shift + A

Command + Shift + A
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> Impozycja i ‘Z makiety...” (TPL)

Skroéty klawiaturowe uzywane przy wyborze sktadek z makiet impozycji
Prepsa.

Funkcja wcisnij (Windows) wcis$nij (Macintosh)

0dswiez wszystkie sktadki ALT + Odswiez Option + Odswiez

Na liscie dostepnych sktadek :

« Wybierz pojedynczg sktadke. Enter Enter

Na liScie zaznaczonych sktadek:

« Znajdz w dostepnej liscie sktadek. Enter Enter

Na liScie zaznaczonych sktadek:

« Przesun zaznaczone sktadki. Ctrl + strzatka Gora/Dot |Command + strzatka
Gora/Dét

[> Edytor zasobu

Funkcja wcisnij (Windows)
Aby zablokowac / odblokowac¢ ustawienia zasobu (przycisk z ktodka) Ctrl+ 1
Okno prac INFO: Zobacz réwniez oddzielna sekcje skrétéw menu ‘Impozycja Apogee’.

[> Menu > Apogee Prepress

Skroty klawiaturowe uzywane w menu Apogee Prepress.

Funkcja wcisnij (Windows) wcisnij (Macintosh)
Zakoncz program Apogee Prepress Client. |ALT + F4 Command + Q
Ukryj program Apogee Prepress Client. N/A Command + H
Ukryj pozostate. N/A Command + Option + H
Pokaz ustawienia. Ctrl +, Command +,

> Menu > Plik

Skréty klawiaturowe uzywane w menu Plik.

Funkcja wcisnij (Windows) wcisnij (Macintosh)
Otwérz nowy uktad druku. Ctrl+ N Command + N

Otworz okno ‘Wzorzec kolejki’. Ctrl+ N Command + N

Otworz Edytor pracy (JT) z domyslng Ctrl+ ALT+ N Command + Option + N
praca.

| |
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Wskaz i otwérz zapisang wczesniej prace
(*.ajt).

wcisnij (Windows)

Ctrl+ O

wcisnij (Macintosh)

Command + O

Zamknij biezace okno. Zamknij ALT + F4 Command + W
wszystkie okna. Command + Option + W
Zapisz biezacy plan pracy Ctrl+S Command + S

(tylko w Edytorze pracy - JT).

Zapisz plan pracy pod inng nazwa
(tylko w Edytorze pracy - JT).

Ctrl + Shift + S

Command + Shift + S

Zapisz plan pracy jako wzorzec pracy
(tylko w Edytorze pracy - JT).

Ctrl+ ALT + S

Command + Option + S

Przeslij nowy plan pracy do systemu Ctrl + Shift + G Command + Shift + G
Apogee Prepress, lub wyslij wprowadzone

w planie zmiany do istniejacej pracy

(tylko w Edytorze pracy - JT).

Zaloguj sie do lub wyloguj sie z systemu |Ctrl + K Command + K
Apogee Prepress.

Zakoncz program Apogee Prepress Client. |ALT + F4 Command + Q
Przeslij dokument. Ctrl+ U Command + U

Otworz w PageMaster

Ctrl + Shift + M

Command + Shift + M

Menu > Edycja

Skréty klawiaturowe uzywane w menu Edycja.

wcisnij (Windows)

wcisnij (Macintosh)

Cofnij ostatnia operacje: Wytnij, Kopiuj
lub Wklej.

Ctrl+ Z

Command + Z

Usun zaznaczony tekst i skopiuj go do Ctrl+ X Command + X
Wycinka.

Kopiuj zaznaczony tekst do Wycinka. Ctrl+C Command + C
Wklej zawartos¢ Wycinka w zaznaczone |Ctrl + V Command + V
miejsce.

Usun zaznaczony tekst. n/d Backspace

Usun zaznaczony element. Delete Command + Delete
Edycja zaznaczonego elementu. Ctrl + ENTER Command + Enter
Pokaz zaznaczony element ENTER Enter

uzywajac domyslnego podgladu.

Zmieh nazwe zaznaczonego elementu. F2 Enter

Zaznacz wszystkie elementy. Ctrl+ A Command + A
QOdznacz wszystkie elementy. Ctrl + Shift + A Command + Shift+ A
Umies¢ pusta strone w zaznaczonych Ctrl+ B Command + B

pustych miejscach.
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Funkcja

Znajdz w Magazynie stron.

wcisnij (Windows)

Ctrl+ ALT+ F

wcisnij (Macintosh)

Command + Option + F

Powiel prace.

Ctrl+D

Command + D

Potacz prace.

Ctrl+Y

Command + Y

0dwro6c kolejnosc¢ stron.

Ctrl + Shift + R

Command + Shift+ R

Ustawienia.

Ctrl +,

Command +,

> Menu > Sterowanie

Skroéty klawiaturowe uzywane w menu Sterowanie.

Funkcja

Konturuj (dalej).

wcisnij (Windows)

Ctrl+ G

wcis$nij (Macintosh)

Command + G

> Menu > Widok

Skroéty klawiaturowe uzywane w menu Widok.

Funkcja

Pokaz wgladowki wszystkich stron w
panelu Uktad pracy

wcisnij (Windows)

Ctrl + Shift+ T

wcis$nij (Macintosh)

Command + Shift + T

Pokaz tylko sktadki

Ctrl + Shift + F

Command + Shift + F

Pokaz informacje dodatkowe

Ctrl+ T

Command + T

Mate powiekszenie Ctrl + - Command + -
Powiekszenie normalne Ctrl+ 0 Command + O
Duze powigkszenie Ctrl + + Command + +

Dopasuj do okna

Ctrl+ ALT+ O

Command + =

Pokaz numery stron

Ctrl + Shift + L

Command + Shift + L

Pokaz rozszerzone korekty stron

Ctrl + Shift + E

Command + Shift + E

Kolumny Przéd lub Tyt

N/A

Command + “

Kolumny Wypetnij szeroko3¢

N/A

Command + *

Pokaz/ukryj panel: Urzadzenia

Ctrl+ ALT+ 1

Command + Option + 1

Pokaz/ukryj panel: Lista prac

Ctrl + ALT + 2

Command + Option + 2

Pokaz/ukryj panel: Aktywno3¢ potoku

Ctrl + ALT + 3

Command + Option + 3

Pokaz/ukryj panel: Zestawy produkcji Ctrl+ ALT + 4 Command + Option + 4
Pokaz/ukryj panel: Separacje Ctrl+ ALT+5 Command + Option + 5
Pokaz wszystkie wersje Ctrl + \ Command + \
Pokaz poprzednig wersje Ctrl + [ Command + [
Pokaz nastepna wersje Ctrl + ] Command + |
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> Menu > Podglad rastrowy (Raster Preview)

Skroéty klawiaturowe uzywane w oknie Podgladu rastrowego.

wcisnij (Windows)

wcisnij (Macintosh)

Powieksz Ctrl + + Cmd + +
Zmniejsz Ctrl + - Cmd + -

Dopasuj Ctrl+ O Cmd+0

Pokaz wszystkie piksele Ctrl+ Alt+ O Cmd + =
Pokaz/ukryj linijki n/d n/d

Pokaz Informacje Ctrl + 1 Cmd + 1
Pokaz/ukryj siate Ctrl + Alt + ° Cmd +

Negatyw obrazu Alt + Shift + | Shift + Option + |

Nastepna strona

Strzatka w prawo

Strzatka w prawo

Poprzednia strona

Strzatka w lewo

Strzatka w lewo

Pierwsza strona arkusza Home Home

Ostatnia strona arkusza End End

Odwr6¢ arkusz Curl+T Cmd+T

Kolory zarzadzane Alt+C Option + C

Stét podswietlany Alt+ L Option + L
Arkusz druku Alt+P Option + P

Obraz urzadzenia Alt+ D Option + D
Przeksztat¢ -> Obro¢ o0 90 w prawo Alt+T Option + T
Przeksztat¢ -> Obro¢ 0 90 w lewo Alt + Shift + T Shift + Option + T
Przeksztat¢ -> Odwro¢ w pionie Alt+F Option + F

Przeksztat¢ -> Odwroé w poziomie

Alt + Shift + F

Shift + Option + F

Negatyw

Alt + Shift + |

Shift + Option + |

> Przetaczniki narzedzi (Raster Preview)

Skroty klawiaturowe przetacznikéw narzedzi podgladu rastrowego.

wcisnij (Windows)

wcisnij (Macintosh)

Wiacz/wytacz narzedzie obszaru M M
Wiacz/wytacz narzedzie raczka H H
Wiacz/wytacz narzedzie lupa z z
Wiacz/wytacz narzedzie Pomiary | |

> Menu > Okno

Skroéty klawiaturowe menu Okno.
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Funkcja wcisnij (Windows) wcis$nij (Macintosh)
Minimalizuj biezace okno n/d Command + M

Pokaz okno SYSTEM Ctrl+1 Command + 1

Pokaz okno KOLEJKI Ctrl + 2 Command + 2

Pokaz okno PRACE. Ctrl + 3 Command + 3

Pokaz okno ‘Tablica ogtoszef’ Ctrl+ 4 Command + 4
Informacje o zaznaczonym obiekcie Ctrl + 1 Command + |
Aktywnos¢ zaznaczonego obiektu Ctrl +) Command + J

Pokaz Komentarze Ctrl+R Command + R

Pokaz palete Nawigator Ctrl+ ALT+ A Command + Option + A
Pokaz palete Farby Ctrl+ ALT+ | Command + Option + |
Pokaz palete Markery Ctrl+ ALT+ U Command + Option + U
Pokaz palete Wersje Ctrl+ ALT+ V Command + Option + V
Ukryj palete Narzedzie Ctrl+ ALT+ T Command + Option + T
Pokaz dziennik zaznaczonego obiektu Ctrl+ L Command + L
Przetaczaj miedzy oknem a paletami ALT + TAB Command + °

Podgladu rastrowego

Przetaczaj wstecz, miedzy oknem a N/A Command + Shift + °
paletami Podgladu rastrowego

Pokaz Raport probleméw pracy Ctrl + Shift + 1 Command + Shift + |
Pokaz Raport Inspekcji wstepnej pracy Ctrl+ E Command + E

> Menu > Pomoc

Skréty klawiaturowe menu Pomoc.

Funkcja wcisnij (Windows) wcisnij (Macintosh)
Pokaz Pomoc Apogee Prepress F1 Command +?
Pokaz Pomoc: Co to jest? Shift + F1 Help

Edytor stotu
[> Skroty menu
Funkcja wcisnij
Dodaj obraz Ctrl + Shift + O
Informacje Ctrl + 1
Przeslij Ctrl + Shift + G
Kopiuj Ctrl+ C
|
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Funkcja wcisnij

Powiel Ctrl+D
Ustaw i powtorz (S&R) Ctrl+ ALT+ S
Zaznacz wszystko Ctrl+ A
QOdznacz wszystko Ctrl + Shift + A
Grupuj Ctrl+ G
Rozgrupuj Ctrl+ U
Auto-uktadaj obrazy Ctrl+ N
Nowy pusty Uktad arkusza / Uktad stotu Ctrl + Shift + N
Uto6z ponownie ramki na arkuszu / arkusze na stole Ctrl + Shift + F
Wstaw ponownie marki Ctrl + ALT + Shift + M
Powieksz (przybliz) uktad Ctrl + (+)

lub

Ctrl + kotko myszki
Zmniejsz (oddal) uktad Ctrl + (-)

lub

Ctrl + kotko myszki
Dopasuj uktad do okna Ctrl + 0 (zero)
Pokaz okno SYSTEM Ctrl+1
Pokaz okno PRACE Ctrl + 3
Otworz Centrum materiatow Ctrl+ ALT+ 1
Otworz Centrum wykofczehn Ctrl + ALT + 2
Otworz Edytor marek Ctrl + ALT + 3
Otworz Formaty arkuszy Ctrl+ ALT + 4
Otworz Formaty stron Ctrl+ ALT+5
Otworz Wzorniki barw Ctrl+ ALT+ 6
Pokaz raport inspekcji wstepnej Ctrl+ E
Edytuj oryginat obrazu na zewnatrz Ctrl + Enter
Edytuj znormalizowany PDF w Podgladzie Ctrl + Shift + Enter
Uaktualnij obraz po edycji Ctrl + Shift + U
Pokaz/ukryj panel: Obraz Ctrl + ALT + |
Pokaz/ukryj panel: Inspektor Ctrl + Shift + |
Pokaz/ukryj Liste montazowq Ctrl+R
Pokaz/ukryj Opcje widoku Ctrl + Shift + E

> Przecigganie obrazow (z panelu obrazow na arkusz)

INFO: Skrétéw mozna réwniez uzywaé do ustawiania arkuszy na stole
plotera.
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Funkcja Przeciagnij obraz +
Wstaw jeden lub kilka obrazéw bez uktadania ich obok siebie Przytrzymaj

klawisz Shift
0bré¢ jeden lub kilka obrazéw o 90° w lewo WCcisnij <Spacje>
Anuluj wstawienie obrazu Wecisnij ESC

> Uktadanie obrazéw na arkuszu

NOTE: Skrétéw mozna réwniez uzywaé do ustawiania arkuszy na stole

plotera.

Kopiuj w wstaw obraz Wecisnij Ctrl
Przetacza miedzy przycigganiem do marginesow (linie rézowe) a Wcisnij Alt
przyciaganiem do brzegéw (linie niebieskie)

Réwnomiernie przesuwaj w pionie i w poziomie Przytrzymaj Shift
Przesun i ustaw obraz na srodku arkusza Wcisnij C lub ¢
Powiel i ustaw obraz zgodnie z iloscig kopii. Wcisnij N lub n

Impozycja Apogee Skroéty klawiaturowe w module impozycji Apogee Impose.

> Szybki dostep do produktu i widoku arkuszy
Skréty umozliwiaja szybki dostep do widoku produktu lub arkuszy

drukarskich.

Funkcja wcisnij (Windows)
Zaznacz prace na liscie prac i przejdz do Widoku produktu Ctrl + Shift + Enter
Przejdz do Widoku produktu z Edytora pracy (JTE) Ctrl + Shift + Enter

Pokaz zaznaczong na zaktadce Rezultaty sktadke w Widoku produktu |Ctrl + Shift + Enter

Pokaz zaznaczong w Widoku produktu sktadke na zaktadce Rezultaty |Ctrl + Shift + Enter

Powré¢ do Edytora pracy (JT) z Widoku produktu ALT + F4
Zamknij Widok produktu i przeslij plan pracy (JT) Ctrl + Shift + G
Przejdz z Widoku produktu do Widoku arkuszy, z zaznaczonym Ctrl + Enter

arkuszem lub weztem

| |
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> Narzedzia w Widoku produktu

Funkcja wciénij (Windows)

Narzedzie wyboru ALT + A
Narzedzie dzielenia montazu ALT+S
Uzyj Narzedzia dzielenia montazu przytrzymaj ALT

Podziel na bloki (po wybraniu Narzedzia dzielenia montazu)

przytrzymaj Ctrl

Uzyj Narzedzie dzielenia montazu i podziel go na bloki

przytrzymaj ALT + Ctrl

Podziel w poziomie sktadki ksigzkowe (zbieranie mieszane).

przytrzymaj + Shift

Powtorz zaznaczong sktadke (Narzedzie powtarzania)

Ctrl+ ALT+ S

Odwroé sktadke (po zaznaczeniu na arkuszu)

Ctrl + ALT+ F

0Obro¢ sktadke w prawo (po zaznaczeniu na arkuszu)

Ctrl+ ALT+ T

0Obro¢ sktadke w lewo (po zaznaczeniu na arkuszu)

Ctrl + ALT + Shift + T

Powtorz uktad arkusza na innych arkuszach

Ctrl+ ALT+ R

Ukryj panel Montaz

Ctrl+ ALT+ 1

Ukryj Sktadki

Ctrl + ALT + 2

Pokaz/ukryj palete Pozycjonowanie

Ctrl + |

> Narzedzia w widoku arkuszy

Funkcja wecisnij (Windows)

Narzedzie wyboru (strzatka) ALT+ A
Narzedzie powiekszania (lupa) ALT+Z
Narzedzie pomiaru (linijka) ALT+M
Narzedzie przesuwania (raczka) ALT + H

Usun dowolne pomiary z arkusza Ctrl+ ALT+ M
Zatacz/wytacz Stét podswietlany Ctrl+ L

Uzyj tymczasowo Narzedzia pomiaru (linijki) przytrzymaj ALT

Uzyj tymczasowo Narzedzia przesuwania (raczki)

Przytrzymaj Spacje

Odwro¢ arkusz: zamien przod z tytem (narzedzie obracania arkusza)

Ctrl+T

Powigksz (przybliz) arkusz Ctrl (+)

lub

Ctrl + kotko myszki
Zmniejsz (oddal) arkusz Ctrl (-)

lub

Ctrl + kotko myszki

Dopasuj arkusz do okna

Ctrl + 0 (zero)

Pokaz/ukryj Opcje widoku w Widoku arkuszy

Ctrl+ E

Przejdz do nastepnego arkusza (Widok arkuszy)

Ctrl + strzatka w prawo
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Funkcja

Wr6c¢ do poprzedniego arkusza (Widok arkuszy)

wcisnij (Windows)

Ctrl + strzatka w lewo

Zamknij zaznaczone wycinki (Widok arkuszy)

Ctrl+.

Kopiuj marke

Ctrl+ przeciagnij

> Inne skroty Menu

Cofnij akcje (bez ograniczen) Ctrl+ Z
Powtorz ostatnig zmiane Ctrl+Y
Zamknij okno Widok produktu lub Widok arkusza Ctrl+ W
Otworz okno Auto-impozycja w Widoku produktu Ctrl+ N
Zaznacz wszystko Ctrl+ A
0Odznacz wszystko Shift + Ctrl + A
Wstaw ponownie Zestawy marek (usuwa marki wstawione recznie i Ctrl + Shift + M

ponownie wstawia wszystkie zestawy marek)

Pokaz/ukryj indeksy Listy stron: przettacza miedzy absolutnymi indeksami
listy stron a numeracjg stron wewnatrz czesci

Ctrl + Shift + N

Pokaz/ukryj Podglad stron

Ctrl + Shift + T

Pokaz/ukryj Pomiary

Ctrl + Shift + R

Przeslij prace

Ctrl + Shift + G

wokot zaznaczonych elementéw — pokazuje réwniez ukryte)

Pokaz Inspektora Ctrl + 1
Pokaz Liste montazowa Ctrl+ R
Pokaz/ukryj wszystkie marki i platery Inspektora F4

Pokaz biezace zaznaczenie (pokazuje pomaranczowe obwodki Ctrl +*

Apogee Prepress 9.0 — Zmienne, skroty i ikony




Przeglad ikon

Sekcja ta zawiera liste ikon, ktére pojawiaja sie w interfejsie uzytkownika
Apogee. Ikony uszeregowano wedtug ich kategorii.

> Okna gtowne 44
> Impozycja Apogee 64
> Edytor stotu 68
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Okna gtéwne

lkony powiadomien
prac

Krytyczna (wazna!) wiadomos¢ systemu Asanti.
Praca zostata zatrzymana i oczekuje na reakcje uzytkownika.
Praca wygenerowata btad i zostata zatrzymana.

Praca wygenerowata ostrzezenie.

Wiadomos$¢ WebApproval: otrzymano komentarz do pracy za posrednictwem WebApproval.

w0 E e e

Praca wygenerowata widomos¢ informacyjna.

Ikony stanu pracy
(+Magazyn stron)

- Praca jest w trakcie archiwizacji.

Praca jest w trakcie odtwarzania z archiwum.

Praca jest usuwana.

Apogee Prepress kolejkuje wszystkie akcje dla tej pracy.

Dokument jest w trakcie edycji (jest ‘wyrejestrowany’).

Praca jest w trakcie edycji przez innego uzytkownika.

Lista stron jest w trakcie edycji przez innego uzytkownika.

o me X b

*{*:_L Edytujesz prace.
Edytujesz Liste stron.
JE ytujesz Liste
v Praca jest zakonczona.
) Edycja pracy zostata porzucona. Aby usunac¢ ikone otworz ponownie prace do edycji.
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ﬂ? Praca zostata recznie wstrzymana.
2] Naswietlanie/wydruk oczekuje na zatadowanie odpowiedniego materiatu do urzadzenia.
Praca oczekuje na procesor zadaniowy (obecnie zaden nie jest dostepny).
E‘n Grupa rezultatéw jest kompletna i oczekuje na naswietlenie/wydruk (ikona niebieska).
G
i;r Praca oczekuje na wydruk proofa (HardCopy Proof).
iJ Praca oczekuje na akceptacje (Web Proof).
:5 Praca oczekuje na akceptacje (Soft proof).
# Zadanie zostato porzucone.
e
Zadanie zostato recznie wstrzymane.
@ Nowe (nieprzypisane) dokumenty sg dostepne w (Prywatnym) Magazynie stron.
':g Praca oczekuje na rezultaty przetwarzania w innym potoku.
|__.[| Nie wszystkie rezultaty grupy sa juz dostepne (ikona zielona).
E' Praca oczekuje na przetwarzanie ‘Po godzinach’.
%J Niektore rezultaty zostaty odrzucone przez uzytkownika.
?ﬂj Uktad/impozycja nie jest jeszcze zdefiniowany.
a Przekroczony planowany termin pracy: lista stron nie jest jeszcze kompletna.
@
Przekroczony planowany termin pracy: praca nie jest jeszcze gotowa.
ﬂ Przekroczony planowany termin pracy: rezultat nie jest gotowy na czas.
@ Praca sterowana przez PlateMaker (gotowa do naswietlania).
[EI.'E‘ Wymagana konfiguracja przez drukarnie (tylko prace Apogee Portal).
|
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E!q Wymagana konfiguracja przez klienta (tylko prace Apogee Portal)

U taczona praca
ES Potaczona praca: Rezultat potaczenia dwaoch lub wiecej prac.
I;E Praca StoreFront: Praca zostata utworzona przez Apogee/Asanti StoreFront.

lkony stanu pracy
(tylko JTE)

@ Praca jest ogladana lokalnie lub przez innego uzytkownika (tylko JTE).

*l;; " Praca jest edytowana przez innego uzytkownika.
{rL Praca jest edytowana lokalnie.

Praca byta edytowana lokalnie lub przez innego uzytkownika, ale sesja zostata przerwana
(tylko w oknie PRACE). Mozesz usuna¢ ikone otwierajac prace do edycji.

m Praca ma komentarz.

lkony listy prac

Grupa prac.

Praca z niekompletna Listg stron.

Praca z kompletng Listg stron.

Praca przyspieszona.

Praca z wytaczonymi kanatami wejsciowymi.

Praca zaplanowana do archiwizacji po zakonczeniu (zaktadka ‘Opcje’).
Praca zostata zarchiwizowana.

Praca zaplanowana do usuniecia po zakoAczeniu (zaktadka ‘Opcje’).

o EH WG &8 o dE
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3
=
5
Ikony kolejek
Gr
&
Y
Ikony potoku

=

0 B Mo E »

Praca zostata usunieta.

Praca zostata zaplanowana do archiwizacji i usuniecia po zakofnczeniu (zaktadka ‘Opcje’).

Praca zostata zarchiwizowana i usunieta.

Kolejka pracy (aktywna).

Kolejka pracy z wytaczonymi kanatami wejsciowymi (nieaktywna).

Praca wymaga konfiguracji przez drukarnie (tylko prace Apogee Portal)

Gtéwny potok naswietlarki wysokiej rozdzielczosci (CtP/CtF).

Gtowny potok drukarki ‘Sign & Display’ (ploter).

Proof Impozycji: Opcjonalny potok dodawany do potoku gtéwnego, uzywany przez proofer
impozycyjny (Ozalid).

Proof ze stron: potok opcjonalny, dodawany do potoku gtownego, uzywany do wydruku proofa z
pojedynczych stron.

Eksport: potok opcjonalny lub alternatywny do potoku gtéwnego, uzywany do eksportu (zapisu)
rezultatéw pracy w postaci plikow PDF lub PostScript.

Publiczny magazyn stron: potok opcjonalny lub alternatywny do potoku gtéwnego, uzywany do
przechowywania rezultatow (stron) w Publicznym magazynie stron.

Ekran: potok opcjonalny lub alternatywny do potoku gtéwnego, uzywany do przygotowania
ekranowych podgladéw prac wysokiej rozdzielczosci (Soft proof).

Digital Quick Strip (DQS): Alternatywny tryb pracy wspotpracujacy z PrintDrive Apogee Series3
w trybie DQS. W tym trybie, Apogee tworzy i renderuje osobno ‘cyfrowe podktady’ oraz
pojedyncze strony. Sg one przesytane do oddzielnie do PrintDrive’a. PrintDrive taczy strony z
‘cyfrowym podktadem’ i nastepnie przesyta kompletng prace (arkusz) do naswietlenia.
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Kolory ikon potoku

i=:

O W

Przycisk filtra

Akcje kontrolne potoku
I
Ll
19

Biate tto ikony: brak aktywnosci w potoku (oczekiwanie).
Zielone tto ikony: potok jest aktywny (przetwarza prace).

Niebieskie tto ikony: przetwarzanie w potoku jest wstrzymane.

Zo6tte tto ikony: potok ma oczekujace w kolejce zadania do przetworzenia.

Biate tto z zielonym ‘ptaszkiem’: przetwarzania w potoku zostata zakoficzone.
Czerwone tto ikony: wystapit btad podczas przetwarzania w potoku.

Purpurowe tto ikony: dalsze przetwarzanie pracy przeniesione zostato do PlateMaker Client
(tylko gtowny potok). Szczegoty w dokumentacji programu PlateMaker Client.

Filtr nieaktywny.

Filtr aktywny (zdefiniowane kryteria).

Pomin

Czekaj na rezultaty

Web Proof

Proof na ekranie (Soft Proof)
Proof drukowany (HardCopy Proof)

Zbieraj przed wystaniem

Po godzinach
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Operacje na rezultatach

[ =

|=

Magazyn stron / Lista stron

[

Zachowaj rezultaty

Archiwizuj rezultaty

Powiadamiaj

Planowanie

Dokument PDF/PostScript (kompozytowy).

Strona PDF/PostScript (kompozytowa).

Dokument PDF/PostScript (kompozytowy).

Strona PDF/PostScript (rozseparowana).

Dokument zrastrowany (kompozytowy).

Strona zrastrowana (kompozytowa).

Dokument zrastrowany (rozseparowany).

Strona zrastrowana (rozseparowana).

Czerwona ikona dokumentu: dokument zostat przetworzony z btedem.

Czerwone przekreslenie: dokument zostat odrzucony.

Niebieska ikona: dokument lub strona jest wstrzymany.

Publiczny magazyn stron (tylko w Magazynie stron).

Puste miejsce strony (tylko na Liscie stron).

Pusta strona (tylko na Liscie stron).
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Warstwy PDF
(prace z wersjami)

N

Wskazniki zestawdéw Ptyt
(prace z wersjami)

Trwa przetwarzanie pracy (zgodnie z Planem produkcji przed Listg stron).

Nieznany dokument.

Pozycja strony zostata skorygowana (tylko na Liscie stron).
(status pracy na Liscie stron). Strona posiada raport Inspekcji wstepnej (Preflight). Kliknij na
ikone, aby zobaczy¢ raport w wybranej przegladarce PDF.

(status pracy z wersjami na Liscie stron). Jedna lub wiecej stron w rzedzie posiada raport z
Inspekcji wstepnej (Preflight). Kliknij na ikone, aby wybra¢ z menu nazwe obiektu, ktérego
dotyczy raport. Po wybraniu nazwy obiektu, odpowiedni raport otworzy sie w wybranej
przegladarce PDF.

(status pracy na Liscie stron). Strona wygenerowata btad Inspekcji wstepnej. Kliknij na ikone,
aby zobaczy¢ raport w wybranej przegladarce PDF.

(status pracy na Liscie stron). Strona wygenerowata ostrzezenie. Kliknij na ikone, aby zobaczy¢
raport w wybranej przegladarce PDF.

Dokument jest interaktywnie edytowany w Apogee Prepress za pomoca wtyczki Adobe
Acrobat ‘Check-Out plug-in’.

Dokument byt edytowany interaktywnie w Apogee Prepress za pomoca wtyczki Adobe
Acrobat ‘Check-Out plug-in’.

Rozmiar dokumentu (Trim Box) nie zgadza sie z rozmiarem netto zdefiniowanym w
ustawieniach produktu lub jego czesci.

Pojedyncza warstwa PDF ze strony, bez btedéw.
Pojedyncza warstwa PDF ze strony, z btedami.
Pojedyncza warstwa PDF ze strony, wstrzymana przed osiagnieciem Listy stron.

Pojedyncza warstwa PDF ze strony, ktéra zostata odrzucona.

Petny pasek oznacza, ze jedna lub wiecej stron wersji, do ktorej przynalezy dana strona, ma
gotowy peten zestaw ptyt.

Potowkowy pasek oznacza, ze jedna lub wiecej stron wersji, do ktérej przynalezy dana
strona, ma czeSciowo gotowy zestaw ptyt.

Pusty pasek oznacza, ze lub wiecej stron wersji, do ktorej przynalezy dana strona, nie ma
jeszcze gotowego zadnego zestawu ptyt.
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Rozszerzone korekty stron

Centruj Przesun

Skaluj

Obro¢

Poziomo l —*

+ L,

Pionowo
Oba kierunki
Auto-centruj

90

180
270

+
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Rezultaty — Wgladowki
pracy ——

Wgladdwka strony nie jest jeszcze dostepna lub jest w trakcie pobierania
z systemu Asanti (zielone tto).

Strona zostata pomyslnie przetworzona (podglad bez tta).

Strona zostata pomyslnie przetworzona i jest wstrzymana oczekujac na
akceptacje (niebieskie tto).

Strona zostata przetworzona z btedami (czerwone tto).

Strona jest zarzadzana za posrednictwem PlateMaker Client i jest
gotowa do naswietlania (purpurowe tto).

Strona zostata przetworzona pomyslnie, ale zostata odrzucona przez
uzytkownika (przekreslona na czerwono).
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T
5 Strona zostata pominieta (akcja w planie produkgji).
¥
Puste miejsce na liscie stron (brak strony).
W
1 Pusta strona wstawiona na liscie stron (biate tto).
Rezultaty — Oznaczenia
danych

m Strona/arkusz nalezy do pracy proofowej lub ploterowej typu kompozytowego (bez podziatu
na separacje). Strona/arkusz zostat zrastrowany i jest gotowy do wydrukowania.

k4 Strona/arkusz nalezy do pracy proofowej lub ploterowej typu kompozytowego (bez podziatu
na separacje). ‘Ptaszek’ 0znacza, ze zostat pomyslnie wydrukowany.

I | Szara blenda w prawym, dolnym narozniku strony oznacza, ze wszystkie separacje zostaty
catkowicie zrastrowane i s gotowe do podgladu lub wydruku. Widoczne dla rezultatow DQS i
impozycji rastrowej, po wybraniu Widok > Pokaz > Zrastrowane strony.

_E’I Zagiety naroznik stron pokazuje jej orientacje. Pozycja zagiecia mowi, gdzie znajduije sie gora
strony. Orientacja strony w uktadzie impozycji moze by¢ inna.

o Praca lub potok jest zakoficzony.
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Rezultaty — Oznaczenia
danych

Rezultaty — Status ikon akcji
w pracach

e

&

&

Rezultaty — Separacje
(prace zwykte)

O

Plan produkcji pracy zawiera akcje ‘Po godzinach’. Po dotarciu do tego punktu, rezultaty pracy
sg wstrzymywane (zapisywane na dysku) i oczekuja na okreslong godzine.

Plan produkcji pracy zawiera akcje ‘Proof na ekranie’. Po dotarciu do tego punktu, rezultaty
pracy sg wstrzymywane (zapisywane na dysku) i oczekujg na akceptacje/odrzucenie przez
uzytkownika w Podgladzie rastrowym.

Plan produkcji pracy zawiera akcje ‘Proof drukowany’. Po dotarciu do tego punktu, rezultaty
pracy sa wstrzymywane (zapisywane na dysku) i oczekuja na akceptacje/odrzucenie wydruku.

Plan produkcji pracy zawiera akcje ‘Gotowe do naswietlania’. Po dotarciu do tego punktu,
rezultaty pracy sq przejmowane przez PlateMaker Clienta (nawietlanie ptyt).

Plan produkcji pracy zawiera akcje ‘Zbieraj przed wystaniem’. Po dotarciu do tego punktu,
rezultaty pracy sg wstrzymywane (zapisywane na dysku) i oczekujg interwencje uzytkownika.

Plan produkcji pracy zawiera akcje ‘Czekaj na rezultaty’. Po dotarciu do tego punktu,
rezultaty sa wstrzymywane do czasu gotowosci potrzebnych pozycji w obserwowanym potoku.

Plan produkcji pracy zawiera akcje ‘Pomijaj rezultaty’. Po dotarciu do tego punktu, rezultaty
pracy sa wstrzymywane, a opisane pozycje automatycznie pomijane.

Plan produkcji pracy zawiera akcje ‘Web Proof’. Po dotarciu do tego punktu, rezultaty pracy sa
wstrzymywane (zapisywane na dysku) i oczekuja na akceptacje/odrzucenie przez klienta Web.

Strona lub arkusz nie dotarta jeszcze do tej akciji.

Strona lub arkusz dotart do tej akcji (niebieskie tto).

Strona lub arkusz jest juz za tg akcja (wyszarzona ikona).

Kwadratowy, pusty znacznik:
« Oczekiwany kolor procesowy (tutaj: Magenta) nie zostat jeszcze zrastrowany.
« Podktad jest dostepny (w pracach Asanti DQS).

Kwadratowy, petny znacznik: kolor procesowy (tutaj: Magenta) zostat zrastrowany i jest
gotowy do wydrukowania.

Petny znacznik z ‘ptaszkiem’: kolor procesowy (tutaj: Magenta) zostat zrastrowany i
pomyslnie wydrukowany.
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Znacznik wyszarzony: kolor procesowy zostat pominigty i nie bedzie naswietlony.
Okragty, pusty znacznik: oczekiwany kolor dodatkowy (Spot) nie zostat jeszcze zrastrowany.
Kolor obwodki odpowiada kolorowi separacji.

Okragty, petny znacznik: kolor dodatkowy (Spot) zostat zrastrowany o jest gotowy do
naswietlenia. Kolor wypetnienia odpowiada kolorowi separacji.

Znacznik z ‘ptaszkiem’: kolor dodatkowy (Spot) zostat zrastrowany i zostat pomyslnie
W naswietlony.

Rezultaty - Separacje
(prace z wersjami)

O

o Kolory procesowe oczekiwane, ale nie zrastrowane (znaczniki okragte oznaczaja kolory

O
dodatkowe).

O

M1 . - . i )

] Ptyty koloréw procesowych gotowe do naswietlenia (znaczniki okragte oznaczaja kolory

O dodatkowe).

|

O ) o . ) .

0 Ptyty z kolorami procesowymi z innej wersji do ponownego zrastrowania (znaczniki okragte

O oznaczaja kolory dodatkowe).

O

v Ptyty z kolorami procesowymi z innej wersji uzyte ponownie, ale nie zrastrowane (znaczniki

okragte oznaczaja kolory dodatkowe).

B

Ptyty z tej wersji gotowe (znaczniki okragte oznaczaja kolory dodatkowe).

: v Ptyty koloréw procesowych z uzytej ponownie (ale nie zrastrowanej) wersji gotowe (znaczniki

- okragte oznaczaja kolory dodatkowe).

W

Rezultaty - Wersje
I

Petny pasek z boku kwadracika: zostanie przygotowany peten zestaw ptyt tego elementu.
1 Potowa paska z boku kwadracika: cze$ciowy zestaw ptyt dla tej wersji.

=l Jedna lub wiecej stron uzyta w elemencie nie jest jeszcze gotowa (puste miejsce).
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Podktad i wszystkie strony wersji tego elementu sa dostepne, ale wszystkie dane rastrowe nie

L sg jeszcze kompletne.

r Wszystkie dane rastrowe elementu sa dostepne, ale nie przygotowano jeszcze wszystkich ptyt.
=3 Zakoiiczenie: Wszystkie ptyty danej strony zostaty przygotowane.

— Btad: Przygotowanie tej strony zostato zatrzymane z powodu btedu.

[ Wstrzymanie: Przygotowanie tej strony oczekuje w punkcie wstrzymania.

P~ Odrzucenie: Ta strona lub jedna z jej separacji lub stron zostata odrzucona.

Pominigcie: Ta strona zostata pominieta nie bedzie dalej przetwarzana.

Render - Separacje
Kolory separacji

ﬁ Definicja koloru pobrana z wzornika Apogee Prepress.
= Opcja ‘Nasladuj nadruk’ zawsze wtaczona.
» Opcja ‘Nasladuj nadruk’ jest zawsze wytgczona.
Opcja ‘Nasladuj nadruk’ jest wybierana automatycznie.
Kolor wystepuje w pracy.
Kolor zostat dodany recznie.
Kolor zostat dodany recznie i wystepuje w pracy.
(3% Kolor jest potaczony bezposrednio z wybranym kolorem.
Kolor jest posrednio potgczony z wybranym kolorem.
Kolor wystepuje na ramce lub makiecie impozycji.
Kolor zostat dodany rzecznie i wystepuje w marce.

Potaczony kolor, zgodnie z ustawieniami podstawiania kolorow PANTONE.
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é Kolor specjalny: lakier.
\_\. Kolor specjalny: wykrojnik.
Cw Kolor specjalny: inny.
Ikona potaczonej
impozycji
AT 0Oznacza, ze dana sekcja jest czescia sktadki z wieloma sekcjami.
Status monitora
= Status monitora jest aktualny z 0ogélng oceng jakosci powyzej 90% (doskonaty).
. Status monitora jest aktualny z ogdlng oceng jakosci pomiedzy 80% i 90%
g (zadowalajacy).
‘ Status monitora jest aktualny z 0gdlng oceng jakosci ponizej 80% (zty).
|: Brak oceny monitora lub status jest nieaktualny (nieznany).
Pochodzenie komentarza
Em Komentarz klienta (tylko prace Apogee Portal).
== Komentarz drukarni (tylko prace Apogee Portal).
|
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Rodzaj komentarza

9

B o > 0 g9 @ 9 99 A 4

Kolory procesow
zadaniowych

» @

A
i
l‘l"'-._ i-"

Komentarz utworzony w Apogee Portal. Kliknij potaczony (w niebieskim kétku) numer komentarza
aby przejs¢ bezposrednio wskazanego miejsca w Podgladzie rastrowym.

Praca zostata zaakceptowana przez wymienionego uzytkownika (drukarnia, klient).
Praca zostata odrzucona przez wymienionego uzytkownika (drukarnia, klient).
Komentarz do pracy.

Komentarz do strony.

Komentarz z raportu (Preflight).

Komentarz z raportu (ostrzezenie).

Komentarz z raportu (btad).

Komentarz wewnetrzny (niewidoczny dla klienta).

Komentarz ma zatacznik (tylko komentarze klienta).

Pokaz plik utworzony po Inspekcji (Preflight).

Pokaz raport Inspekcji wstepnej (Preflight).

Procesor zadaniowy jest gotowy i oczekuje na prace.

Zielony procesor zadaniowy — przetwarzanie pracy.
Tutaj: naswietlarka Avantra naswietla separacje pracy.

Czerwony procesor zadaniowy — btgd przetwarzania. Informacja o btedzie jest publikowana na
‘Tablicy ogtoszen’ z wyjasnieniem przyczyny btedu.

Niebieski procesor zadaniowy — procesor jest odtaczony (off-line).

Poziome paski na ikonie procesora — procesor jest zatrzymany (nieaktywny). Mozesz
uruchomic¢ proces wybierajac polecenie ‘Strat” z menu kontekstowego. Podczas startu
procesora, paski ikony przesuwaja sie.
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Stan urzadzen
wyjsciowych

1
7

Procesor zadaniowy uruchamia sie (poziome paski przesuwajg sie).

Procesor zadaniowy jest zablokowany — nie masz licencji na jego uzycie.

Purpurowa strzatka obecna przy procesorze:

« Licencje na niego ma inny system. Procesor zadaniowy nie umozliwia lokalnego przetwarzania
zadan — jest dostepne zdalnie w innym systemie Asanti. Mozesz jednak uzy¢ go lokalnie w
Planie produkcji do ustawienia parametrow przetwarzania pracy.

« Zainstalowano oddalony proofer. Zdalny proofer jest potagczony z procesorem zadaniowym
RPC (Remote Proofer Controller).

Wstrzymane: urzadzenie wyjsciowe jest gotowe do komunikacji, ale nie moze przetwarza¢
prac. Aby zmieni¢ stan konieczna reczna interwencja operatora na urzadzeniu.

Odtaczone: urzadzenie wyjsciowe odtgczone fizycznie od sieci.

Ostrzezenie: urzadzenie wyjsciowe wymaga uwagi (np. mato atramentu), ale pracuje dalej.

Naswietlarka jest zarzadzana przez uzytkownika zalogowanego do PlateMaker Client.

Naswietlarka jest zarzadzana przez PlateMaker Client w trybie bez nadzoru (uzytkownik musi
by¢ zalogowany do programu Client).

Btad: urzadzenie wyjSciowe wymaga uwagi — nie moze odbiera¢ i przetwarzac prac do
czasu, gdy problem nie zostanie usuniety (brak atramentu).
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Stan zasobow

Materiat (ikona z nazwa materiatu): kaseta jest w podajniku, ale nie jest zatadowana (nie jest
@ aktywna) i moze zosta¢ zaktywowana przez Asanti. Jesli nazwa jest wyttuszczona, kaseta jest
zatadowana (aktywna).

Materiat (ikona z nazwg materiatu): kaseta jest w podajniku, ale nie jest zatadowana (nie jest
aktywna) i nie moze zosta¢ zaktywowana przez Asanti (wymagana reczna interwencja na
maszynie).

o)

Materiat: brak kasety w podajniku.

Materiat: wystapit nieznany problem z podajnikiem.

Dedykowany zasob potaczony wytacznie z jednym urzadzeniem: ten zasdb nie jest
wspdtdzielony z innymi urzadzeniami tego samego typu.

HEw

lkony archiwéw w
Windows
FTL Archiwum pracy (.arch)
[

F}J, Archiwum pracy z Publicznym magazynem stron (.arch)
fu

Ikony Apogee JT w
Windows
ﬂ Zapisany plan (JT) pracy (.ajt)

|'-T-D_ Zapisana kolejka pracy (.aht)

Pasek narzedziowy

Wyslij prace lub wprowadzane zmiany do systemu.
Usuf zaznaczony element.

Edytuj prace.

Pokaz <zaznaczony element (tylko w Edytorze pracy).

Wstaw pustq strone na Liste stron (tylko w Edytorze pracy).

e B XE

Zwigksz priorytet przetwarzania wybranej pracy (Przyspiesz prace).
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Wstrzymaj prace lub urzadzenie (off-line) (w oknie SYSTEM).

Wznéw wstrzymang prace lub urzadzenie (online) (w oknie SYSTEM).

Kontynuuj przetwarzanie zaznaczonego elementu.

Odrzu¢ zaznaczony element.

Przetwdrz ponownie prace od poczatku.

Naswietl/wydrukuj ponownie zaznaczony element.

Zatacz zaznaczona kolejke (tylko w oknie KOLEJKI).

Wylacz zaznaczona kolejke (tylko w oknie KOLEJKI).

Pokaz informacje o zaznaczonym elemencie.

e b K B 0 0 e 8 |6

Narzedzia podgladu

Narzedzie zaznaczania. Stuzy do zaznaczania prostokatnego obszaru w oknie Podgladu
poprzez klikniecie i przeciggniecie. Wartosci atramentu zaznaczonego obszaru sg mierzone i
pokazywane na Palecie farb.

r=n
L—J

Narzedzie raczka. Przesuwa obraz, pozwalajac zobaczy¢ elementy przekraczajace rozmiar okna
Podgladu. Po wybraniu narzedzia, kliknij i przeciagnij obraz wewnatrz okna podgladu.

Lupa. Powieksza (zbliza) widok w oknie Podgladu. Aby zmniejszy¢ (oddali¢ sie) kliknij z
wcisnietym klawiszem <Alt>. Mozesz rowniez kliknac i przeciagnac aby powiekszy¢ dany obszar.

Narzedzie linijka. Mierzy odlegtosci miedzy wybranymi elementami w podgladzie, jak rowniez
katy i liniature rastra separacji.

& 2B

Narzedzie Nastepny: pokazuje widok nastepnej strony (np. Oktadka Ark 1 Przod > Oktadka Ark 1 Tyt
> Oktadka Ark 2 Przod > Oktadka Ark 2 Tyt itd.). Przytrzymujac klawisz <C>, Asanti pokaze widok
nastepnego arkusza (np. Oktadka Ark1 Tyt > Oktadka Ark 2 Tyt > Oktadka Ark 3 Tyt).

hid

Narzedzie Poprzedni: pokazuje widok poprzedniej strony. Przytrzymujac klawisz <C>, Asanti
pokaze widok poprzedniego arkusza.

Narzedzie Odwracanie. Jesli rezultat ma 2 dwie strony (przdd i tyt), w Podgladzie rastrowym
mozna przetaczac sie pomiedzy nimi. Kliknij narzedzie <Ctrl-T> aby zmieni¢ widok przod/tyt.

Narzedzie Info. Pokazuje informacje o zaznaczonym elemencie.

= € &
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Narzedzie Stét podswietlany. Pokazuje zrastrowane, natozone na siebie przad i tyt arkusza.
Funkcja to dziata tylko, gdy przod i tyt nalezy do tej samej sktadki/strony.

Narzedzie Markery. Pokazuje /ukrywa dodatkowe warstwy z informacjami widocznymi w
Podgladzie rastrowym. Paleta ‘Markery’ umozliwia pokazanie/ukrycie poszczegélnych informacji.

-"*J I 0Obr6t w prawo. Obraca biezacy widok o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara.
|_‘"" Obrét w lewo. Obraca biezacy widok o 90 stopni przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
‘_I_- | Odwracanie w pionie. Odwraca w pionie biezacy widok.

_I_ Odwracanie w poziomie. Odwraca w poziomie biezacy widok.

1: | Narzedzie Negatyw. Przetacza biezacy widok w negatyw.
Zarzadzanie barw. Aktywuje zarzadzany barwnie podglad rastrowy (Soft Proof). Umozliwia
Q | podglad barwny rezultatow z uwzglednieniem konwersji przestrzeni barwnej maszyny do
przestrzeni monitora (w oparciu o profile ICC).

“:. | Pokaz/ukryj linijki. Pokazuje/ukrywa linijki z podziatkg w wybranych jednostkach.

Pokaz/Ukryj siatke. Pokazuje/ukrywa siatke gtéwna i pomocnicza linijek.
ﬁ | (Menu: Edycja > Ustawienia > Podglad > Podglad rastrowy).

Narzedzie Kontynuuj. Akceptuje podgladany rezultat. Nieaktywne, gdy w planie produkgji nie
é ustawiono akcji ‘Podgladu na ekranie’.

Narzedzie Odrzué. Odrzuca podgladany rezultat. Nieaktywne, gdy w planie produkcji nie
%j | ustawiono akcji ‘Podgladu na ekranie’.

Inne przyciski

Blokada ustawien procesora zadaniowego.
Edycja

Utworz nowy

Usun

Ustaw jako domyslny.

Powiel

I I E R S )
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Zapisz

Woczytaj

Auto-wypetnij (Wersje): automatycznie wypetnia tabele wersji nazwami warstw w pliku PDF
lub nazwami plikow w Magazynie stron.

EE e e

2]l Wstaw zmienng

Wspétpracownicy klienta
(Administracja pracy)

v Wysytajacy
i Akceptujacy
Kandydat na CSR (opiekun klienta)
Preferowany CSR (opiekun klienta)

Konto WebApproval jest wytagczone.

&

Konto WebApproval jest zataczone.

|
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Impozycja Apogee

Widok produktu — narzedzia

A 1 =

Auta-irmnpozycia..

Ihyilij prace

Zarnknij

Widok arkusza — narzedzia

< Product

&

L]
&

Przycisk widoku ‘Arkusza’. Zaznacz arkusz lub dowolny jego element albo wezet arkusza i kliknij
ten przycisk, aby przejs¢ do widoku montazowego wybranego arkusza (uktad stron, wycinek,
odstawienia, zestawy marek, itp.).

Narzedzie zaznaczania. Uzyj tego narzedzia, aby zaznaczy¢ komponent lub obszar i
zobaczy¢ jego wtasciwosci. Narzedzie domyslne w Edytorze impozyciji.

Narzedzie podziatu sktadek. Uzyj tego narzedzia do podzielenia blokéw montazu na
sktadki z odpowiednig iloscig stron.

Narzedzie powielania. Uzyj tego narzedzia do powielenia zaznaczonych komponentow.
Przycisk ‘Auto-impozycja...". Przycisnij, aby dokonaé automatycznej impozycji, np. po zmianie uktadu
weztow lub zmianie wtasciwosci sktadki, arkusza lub maszyny drukarskiej.

Narzedzie obracania w lewo (tylko, gdy wskazano schemat ztamywania). Obraca w lewo
zaznaczong sktadke (FS) na arkuszu (PS).

Narzedzie obracania w prawo (tylko, gdy wskazano schemat ztamywania). Obraca w prawo
zaznaczong sktadke (FS) na arkuszu (PS).

Narzedzie odwracania (tylko, gdy wskazano schemat ztamywania). Zamienia przod z tytem
zaznaczonej sktadki (FS) na arkuszu (PS).

Pokaz/ukryj palete ‘Inspektora’.

Pokaz/ukryj palete ‘Zestawy marek’.

Pokaz/ukryj palete ‘Pozycjonowanie’.
Przycisk ‘Wyslij prace’. Wysyta zmiany prowadzone do pracy podczas edycji impozycji.

Przycisk ‘Zamknij’. W oknie impozycji, zapisuje zmiany i zamyka okno impozycji. Zachowanie
przycisku zalezy od Ustawien (na zaktadce Edytor impozycji).

Przycisk widoku ‘Produktu’. Powrét do widoku produktu z widoku arkusza.

Narzedzie zaznaczania. Uzyj tego narzedzia, aby zaznaczy¢ komponent lub obszar i
zobaczy¢ jego wtasciwosci. Narzedzie domyslne w Edytorze impozyciji.

Narzedzie zaznaczania pojedynczego elementu. Uzyj tego narzedzia, aby zaznaczy¢
pojedyncze wystapienie marki umieszczonej w r6znych miejscach na arkuszu lub jednej
czesci wieloelementowej marki.

Pokaz/ukryj palete ‘Opcje widoku’

Pokaz/ukryj palete ‘Marki’
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{}:' Wr6¢ do poprzedniego arkusza lub wstegi.
o> Przejdz do nastepnego arkusza lub wstegi.

Lﬁ- Przycisk Odwracanie arkusza. Aby zobaczy¢ druga strone (tyt/przdd) arkusza.

Pomiary. Uzyj, aby dokonywa¢ pomiaréw na arkuszu.

gﬁ Usuf pomiary (aktywne tylko, gdy na arkuszu sq pomiary). Kliknij aby usuna¢ wszystkie pomiary
widoczne na arkuszu.

y Przycisk ‘Wyslij prace’. Zamyka okno ‘Widok arkusza’ i wysyta prace do systemu bez
ebmi Job wracania do ‘Widoku produktu’.

Ikony stron
415 Strony nie sg przypisane do sktadki (szara obwodka)
‘ 115 Strony sa przypisane do sktadki (czarna obwédka)

4 EI ! 5 Kompensacja wypychania (czarne strzatki)
i

Bez kompensacji wypychania

4 | 5 Spad (cienka szara ramka po stronie spadu)
Bez grzbietu (produkt bez oprawy)

Czes¢ dwustronna (produkt bez oprawy — wezet sktadki)
e
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Impozycja Apogee — Marki

£

o Em =

B B O K M E =

E]
[—

Warunki zestawu marek

Marka grzbietowa: przesunigte kwadraciki z numerem sktadki uzywane do kontroli
prawidtowej kolejnosci zebranych sktadek (ztozonych arkuszy) przed oprawa.

Marka ciecia (sktadki): poziome i pionowe linie w naroznikach sktadki wyznaczajace jej
obszar, uzywane do oznaczenia miejsca rozcinania arkusza na pojedyncze sktadki.

Marka plikowa: stuzy do umieszczenia marki z pliku EPS lub PDF.
Linia ztamu: umieszcza poziome i pionowe linie wyznaczajace miejsca sktadania arkusza.
Marka ‘Fotoba’: umieszcza poziome i pionowe linie umozliwiajac okrawanie gilotyng Fotoba.

Marka ‘Oczka’: umieszcza kolejne oczka wzdtuz krawedzi banera. Marki te sa drukowane na
materiale wyznaczajac miejsca umieszczenia metalowych oczek do mocowania produktu.

Marka ‘iCut’: umieszcza punkty odniesienia umozliwiajac wycinanie ploterem tngcym X/Y.

Marka ‘Linia”: umieszcza linie

Marka ciecia (strony): poziome i pionowe linie do oznaczenia miejsca okrawania strony (netto).

Marka prostokatna: umieszcza wypetniony lub pusty prostokat.

Marka registru: umieszcza serie marek uzywanych do sprawdzania poprawnosci pasowania
kolejnych koloréw nanoszonych w procesie druku.

Marka tekstowa: drukuje na arkuszu nazwe, numer pracy, nazwe koloru, ... itp.

Marka rozciecia: umieszcza linie wyznaczajacq miejsce rozciecia arkusza na wstegi do druku
wstegowego (zwojowego).

Zestaw marek umieszczany zawsze (automatycznie)
Zestaw marek umieszczany recznie

Zestaw marek umieszczany, po spetnieniu wszystkich/niektorych kryteriow
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Typy czesci
(na zaktadce Produkt)
Oktadka
Srodek (wktad)
Wktadka

Bez oprawy (niesktadana, jednostronna)

L A N

Bez oprawy (niesktadana, dwustronna)

[

Bez oprawy (sktadana, jednostronna)

L%

Bez oprawy (sktadana, dwustronna)
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Edytor stotu

Znaczniki obrazu

*

v N

E_:

Inspektor koloréw

=

) @

ol N D

Narzedzia

Rk

2

Sciezka wycinania wystepuje w obrazie lub $ciezka zostata zdefiniowana jako wycinajaca.
Obraz jest w trakcie edycji.
Zastosowano zarzadzanie barw z petna paleta barw (full-gamut).

Wygenerowano raport z weryfikacji obrazu (preflight).

Kolor zostanie wydrukowany/wystany (zaznaczono pole wyboru ‘Drukuj jako’).

Kolor nie zostanie wydrukowany/wystany (nie zaznaczono pola wyboru ‘Drukuj jako’).
Kolor jest kolorem procesowym lub zostanie wydrukowany jako kolor procesowy.
Kolor jest kolorem dodatkowym (Spot), lakierem lub kolorem biatym (White).

Kolor zostat zdefiniowany z wzornika barw.

Kolor zostat zdefiniowany z aplikacji.

Kolor zostat zdefiniowany przez operacje wykoficzeniowa.

Kolor zostat zdefiniowany jako wtasny.

Kolor zostat zdefiniowany automatycznie zgodnie z kolorami urzadzenia.

Kolor zostat potaczony i zalezy od innego koloru na liscie.

Wskaznik: stuzy do zaznaczania elementéw lub obszarow, aby pokaza¢ ich wtasciwosci.
Narzedzie domyslne.

Wskaznik pojedynczego elementu: zaznacza pojedynczy element marki umieszczonej w
roznych miejscach lub ztozonej z wielu elementow.

Raczka: przesuwa widok uktadu elementéw w Edytorze stotu.
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4 9 &

4]

Lupa: powieksza/zmniejsza widok widoku uktadu.

Pokazuje/ukrywa palete ‘Opcje widoku’
Pokazuje/ukrywa palete ‘Marki’.

Ramka: tworzy nowe puste ramki na arkuszu.
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